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152. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
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Ministerstva pruÊ myslu a obchodu cÏ. 130/1993 Sb., cÏ. 300/1993 Sb., cÏ. 88/1994 Sb., cÏ. 175/1994 Sb. a cÏ. 192/1995 Sb.
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158. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky
NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek

159. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o prÏõÂstupu CÏ eskeÂ republiky k MezinaÂrodnõÂ uÂmluveÏ o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ
bezpecÏnosti letoveÂho provozu ± EvropskaÂ organizace pro bezpecÏnost leteckeÂho provozu (EUROCONTROL)
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OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ
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ZAÂ KON

ze dne 26. dubna 1996,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkon cÏ. 214/1992 Sb., o burze cennyÂch papõÂruÊ ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb., o cen-
nyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 89/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 331/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 259/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 61/
/1996 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 1 odst. 1 põÂsm. d) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹vcÏetneÏ vkladnõÂch listuÊ a vkladovyÂch certifikaÂtuÊ (§ 76
odst. 2),ª.

2. § 1 odst. 2, 3 a 4 zneÏjõÂ:

¹(2) Listina, kteraÂ je cennyÂm papõÂrem podle od-
stavce 1 (listinnyÂ cennyÂ papõÂr), muÊ zÏe byÂt nahrazena
zaÂpisem do zaÂkonem stanoveneÂ evidence (zakniho-
vanyÂ cennyÂ papõÂr), pokud tak stanovõÂ zaÂkon.

(3) ZaÂkonem stanovenou evidencõÂ je evidence ve-
denaÂ podle § 56 odst. 1 a § 98 odst. 2.

(4) ZaknihovanyÂmi cennyÂmi papõÂry mohou byÂt
cenneÂ papõÂry uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. a), c), d) a e)
nebo stanoveneÂ jinyÂm zaÂkonem.ª.

3. V § 3 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odstavec
1 a doplnÏ ujõÂ se noveÂ odstavce 2 a 3, ktereÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 11 a) zneÏjõÂ:

¹(2) Pokud praÂvnõÂ prÏedpis11a) oznacÏuje cennyÂ pa-
põÂr jako cennyÂ papõÂr na majitele, vztahujõÂ se na tento
cennyÂ papõÂr ustanovenõÂ tohoto zaÂkona upravujõÂcõÂ
cenneÂ papõÂry na dorucÏitele.

(3) Pokud praÂvnõÂ prÏedpis11a) oznacÏuje cennyÂ pa-
põÂr jako cennyÂ papõÂr na jmeÂno a soucÏasneÏ umozÏnÏ uje
jeho prÏevod rubopisem, vztahujõÂ se na tento cennyÂ
papõÂr ustanovenõÂ tohoto zaÂkona upravujõÂcõÂ cenneÂ pa-
põÂry na rÏad.

11a) NaprÏ. § 156 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

4. § 4 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 12), 12a)
a 12b) znõÂ:

¹§ 4

NaÂlezÏ itosti cennyÂch papõÂruÊ

(1) NaÂlezÏitosti cennyÂch papõÂruÊ stanovõÂ zaÂkon
nebo jinyÂ praÂvnõÂ prÏedpis.12)

(2) NaÂlezÏitostõÂ zaknihovanyÂch cennyÂch papõÂruÊ
vsÏak nenõÂ:

a) jejich cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ,

b) podpisy nebo jejich otisky,

c) uÂdaj o povolenõÂ prÏõÂslusÏneÂho staÂtnõÂho orgaÂnu.

(3) Je-li podle zaÂkona nutneÂ rozlisÏit zaknihovaneÂ
cenneÂ papõÂry, je osoba vedoucõÂ jejich evidenci povinna
pro tento uÂcÏel cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ teÏmto cennyÂm papõÂruÊ m
z podneÏtu jejich emitenta prÏideÏlit.

(4) Listiny vydaÂvaneÂ v souvislosti s prÏevzetõÂm
pevneÂho jednoraÂzoveÂho vkladu, s nimizÏ je spojeno
praÂvo na vyplacenõÂ vkladu a poprÏõÂpadeÏ teÂzÏ na uÂroky
nebo jineÂ majetkoveÂ vyÂhody a ktereÂ jsou prÏevoditelneÂ,
musõÂ mõÂt naÂlezÏitosti dluhopisuÊ 12a) a lze je vydaÂvat
pouze v souladu se zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem.12b)

12) NaprÏ. § 155 obchodnõÂho zaÂkonõÂku, § 3 zaÂkona cÏ. 530/1990
Sb., § 23 zaÂkona cÏ. 92/1991 Sb., § 11 zaÂkona cÏ. 248/1992 Sb.,
§ 2 vyhlaÂsÏky cÏ. 160/1956 UÂ . l., o podmõÂnkaÂch prÏepravy
naÂkladuÊ po morÏi, § 12 a 3 a naÂsl. zaÂkona cÏ. 530/1990 Sb.

12a) § 3 a naÂsl. zaÂkona cÏ. 530/1990 Sb.
12b) § 8 a naÂsl. zaÂkona cÏ. 530/1990 Sb.ª.

5. § 5 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmky cÏ. 12c) znõÂ:

¹§ 5

VydaÂvaÂnõÂ cenneÂho papõÂru

(1) CennyÂ papõÂr je vydaÂn dnem, kdy splnÏ uje
vsÏechny naÂlezÏitosti pro neÏj zaÂkonem nebo jinyÂm praÂv-
nõÂm prÏedpisem stanoveneÂ a kdy se v souladu se zaÂko-
nem stanovenyÂm zpuÊ sobem stane mejetkem prveÂho
nabyvatele (den vydaÂnõÂ cenneÂho papõÂru). Datum
emise cenneÂho papõÂru je datum oznacÏujõÂcõÂ den, kdy
muÊ zÏe dojõÂt k vydaÂnõÂ cenneÂho papõÂru prveÂmu nabyva-
teli. Datum emise cenneÂho papõÂru urcÏõÂ emitent, nevy-
plyÂvaÂ-li ze zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona neÏco jineÂho.12c)

(2) Pro naÂlezÏitosti postupu osoby, kteraÂ cennyÂ
papõÂr vydaÂvaÂ (daÂle jen ¹emitentª), platõÂ ustanovenõÂ
tohoto zaÂkona a zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .1),2),3),5)

(3) Akcie, podõÂloveÂ listy nebo dluhopisy mohou
byÂt vydaÂny jejich prveÂmu nabyvateli jako hromadneÂ
listiny nahrazujõÂcõÂ tyto jednotliveÂ cenneÂ papõÂry. Hro-
madnaÂ listina nemuÊ zÏe znõÂt na võÂce nabyvateluÊ a praÂva
spojenaÂ s cennyÂmi papõÂry nemohou byÂt prÏevodem deÏ-
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lena na podõÂly. Za podmõÂnek prÏedem stanovenyÂch emi-
tentem maÂ majitel hromadneÂ listiny praÂvo na jejõÂ vyÂ-
meÏnu za jednotliveÂ cenneÂ papõÂry. HromadnaÂ listina
musõÂ mõÂt naÂlezÏitosti stanoveneÂ pro listinnyÂ cennyÂ pa-
põÂr. Na vyÂmeÏnu hromadneÂ listiny za zaknihovaneÂ
cenneÂ papõÂry se vztahujõÂ prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ § 9
odst. 2 a § 11.

(4) MajõÂ-li byÂt vydaÂny zaknihovaneÂ cenneÂ papõÂry,
je emitent povinen o tom ucÏinit oznaÂmenõÂ StrÏedisku
cennyÂch papõÂruÊ (daÂle jen ¹strÏediskoª). MajõÂ-li byÂt vy-
daÂny jako zaknihovaneÂ cenneÂ papõÂry akcie a nenõÂ-li
emitent jako akciovaÂ spolecÏnost dosud zapsaÂn v ob-
chodnõÂm rejstrÏõÂku, majõÂ tuto povinnost po zalozÏenõÂ
akcioveÂ spolecÏnosti jejõÂ zakladateleÂ.

(5) OznaÂmenõÂ podle odstavce 4 strÏedisko zanese
do sveÂ evidence tak, aby vsÏechny cenneÂ papõÂry, ktereÂ
majõÂ byÂt v raÂmci daneÂ emise vydaÂny, mohly byÂt v teÂto
evidenci registrovaÂny.

(6) Na zaÂkladeÏ prÏõÂkazu emitenta k vydaÂnõÂ cen-
neÂho papõÂru provede strÏedisko bez zbytecÏneÂho od-
kladu registraci, jejõÂmzÏ obsahem je zaÂpis do zaÂkonem
stanoveneÂ evidence ve smyslu § 1 odst. 2.

12c) NaprÏ. § 168 odst. 3 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

6. § 6 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Kursem cenneÂho papõÂru se rozumõÂ cena uve-
rÏejneÏnaÂ jako kurs tohoto cenneÂho papõÂru na verÏejneÂm
trhu; vytvaÂrÏõÂ se na zaÂkladeÏ poptaÂvky a nabõÂdky cen-
neÂho papõÂru na verÏejneÂm trhu prÏijõÂmaÂnõÂm naÂvrhuÊ urcÏe-
nyÂch prÏedem neurcÏeneÂmu okruhu osob.ª.

7. § 8 odst. 1 znõÂ:

¹(1) ObchodovaÂnõÂ s cennyÂmi papõÂry je, prÏi spl-
neÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch zaÂkonem,13) podnikaÂnõÂ
a spocÏõÂvaÂ v poskytovaÂnõÂ teÏchto sluzÏeb:

a) koupeÏ nebo prodeje cenneÂho papõÂru pro jineÂho,

b) obstaraÂnõÂ koupeÏ nebo prodeje cenneÂho papõÂru,

c) puÊ jcÏka cenneÂho papõÂru nebo jejõÂ prÏijetõÂ anebo

d) obstaraÂnõÂ puÊ jcÏky cenneÂho papõÂru nebo jejõÂho prÏi-
jetõÂ.ª.

8. § 14 znõÂ:

¹§ 14

(1) Ve smlouveÏ o koupi cennyÂch papõÂruÊ lze sjed-
nat odklaÂdacõÂ podmõÂnku zaklaÂdajõÂcõÂ praÂvo strany teÂto
smlouvy projevit vuÊ li, zÏe na uzavrÏeneÂ smlouveÏ trvaÂ
(daÂle jen ¹praÂvo opceª).

(2) Neobsahuje-li podmõÂnka podle odstavce 1
neÏco jineÂho, musõÂ byÂt vuÊ le projevena v põÂsemneÂ
formeÏ, a to ve lhuÊ teÏ 15 dnuÊ od uzavrÏenõÂ smlouvy.

(3) Za zrÏõÂzenõÂ praÂva opce lze sjednat cenu.

(4) PraÂvo opce je prÏevoditelneÂ; obchodovaÂnõÂ s nõÂm

na verÏejnyÂch trzõÂch upravõÂ burzovnõÂ pravidla a trzÏnõÂ
rÏaÂdy.ª.

9. § 15 znõÂ:

¹§ 15

(1) Pokud ve sjednaneÂ lhuÊ teÏ, a nenõÂ-li lhuÊ ta sjed-
naÂna do 15 dnuÊ od uzavrÏenõÂ smlouvy o koupi cenneÂho
papõÂru, prodaÂvajõÂcõÂ nesplnõÂ svuÊ j zaÂvazek prÏeveÂst cennyÂ
papõÂr na kupujõÂcõÂho nebo kupujõÂcõÂ nesplnõÂ svuÊ j zaÂvazek
zaplatit kupnõÂ cenu a ze smlouvy nevyplyÂvaÂ neÏco ji-
neÂho, maÂ se za to, zÏe smlouva byla porusÏena podstat-
nyÂm zpuÊ sobem.14)

(2) PraÂva vyplyÂvajõÂcõÂ ze smlovuy o koupi cenneÂho
papõÂru jsou prÏevoditelnaÂ, nestanovõÂ-li smlouva neÏco
jineÂho; obchodovaÂnõÂ s nimi na verÏejnyÂch trzõÂch upravõÂ
burzovnõÂ pravidla a trzÏnõÂ rÏaÂdy.ª.

10. Za § 16 se vklaÂdaÂ novyÂ § 16a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu a poznaÂmek cÏ. 14a) a 14b) znõÂ:

¹§ 16a

Smlouva o puÊ jcÏce cennyÂch papõÂruÊ

(1) Smlouvou o puÊ jcÏce cennyÂch papõÂruÊ se zava-
zuje veÏrÏitel, zÏe prÏevede na dluzÏnõÂka urcÏityÂ pocÏet za-
stupitelnyÂch cennyÂch papõÂruÊ , a dluzÏnõÂk se zavazuje
prÏeveÂst na veÏrÏitele po uplynutõÂ sjednaneÂ doby stejnyÂ
pocÏet zastupitelnyÂch cennyÂch papõÂruÊ a zaplatit za puÊ -
jcÏenõÂ cennyÂch papõÂruÊ cenu, pokud byla sjednaÂna jejõÂ
vyÂsÏe.

(2) MõÂsto ceny v peneÏzõÂch lze sjednat zaÂvazek
prÏeveÂst na veÏrÏitele veÏtsÏõÂ pocÏet zastupitelnyÂch cennyÂch
papõÂruÊ , nezÏ kolik jich bylo prÏevedeno na dluzÏnõÂka.

(3) ZaÂvazkoveÂ vztahy z uÂplatneÂ smlouvy o puÊ jcÏce
cennyÂch papõÂruÊ se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂmi obchodnõÂho zaÂ-
konõÂku.14a) ZaÂvazkoveÂ vztahy z bezuÂplatneÂ smlouvy
o puÊ jcÏce cennyÂch papõÂruÊ se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂmi obcÏan-
skeÂho zaÂkonõÂku.14b)

14a) § 261 odst. 3 põÂsm. c) obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
14b) § 657 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

11. § 17 znõÂ:

¹§ 17

(1) K prÏevodu listinneÂho cenneÂho papõÂru dochaÂzõÂ
jeho prÏedaÂnõÂm nabyvateli, nestanovõÂ-li zaÂkon nebo do-
hoda stran neÏco jineÂho.

(2) ZaÂvazek prÏeveÂst listinnyÂ cennyÂ papõÂr je splneÏn
prÏevodem uskutecÏneÏnyÂm podle odstavce 1, pokud lis-
tinnyÂ cennyÂ papõÂr odpovõÂdaÂ smlouveÏ.ª.

12. § 19 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PrÏevoditelnost cenneÂho papõÂru na jmeÂno lze
vyloucÏit nebo omezit jen zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem,11) anebo
pokud to zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon prÏipousÏtõÂ.17)ª.
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13. § 20 znõÂ:

¹§ 20

Pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak,18) staÂvaÂ se
ten, na koho je listinnyÂ cennyÂ papõÂr prÏevaÂdeÏn, majite-
lem tohoto cenneÂho papõÂru i tehdy, jestlizÏe prÏevodce
nemeÏl praÂvo listinnyÂ cennyÂ papõÂr prÏeveÂst, ledazÏe veÏdeÏl,
zÏe prÏevodce toto praÂvo v dobeÏ prÏevodu nemeÏl. V po-
chybnostech se dobraÂ võÂra prÏedpoklaÂdaÂ.ª.

14. § 21 znõÂ:

¹§ 21

(1) K prÏevodu zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru
dochaÂzõÂ registracõÂ tohoto prÏevodu provedenou na zaÂ-
kladeÏ prÏõÂkazu k registraci prÏevodu zaknihovaneÂho cen-
neÂho papõÂru (daÂle jen ¹prÏõÂkaz k registraci prÏevoduª).
RegistracõÂ prÏevodu zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru je
provedenõÂ zaÂpisu v zaÂkonem stanoveneÂ evidenci podle
§ 1 odst. 3, a to k tõÂzÏ i uÂcÏtu prÏevodce a ve prospeÏch uÂcÏtu
nabyvatele. ZaÂpisy na obou uÂcÏtech je strÏedisko po-
vinno proveÂst k teÂmuzÏ dni.

(2) UstanovenõÂ o prÏevodu listinneÂho cenneÂho pa-
põÂru se na prÏevod zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru ne-
pouzÏijõÂ. Pro prÏevod zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru
vsÏak platõÂ obdobneÏ § 20.

(3) NestanovõÂ-li smlouva jinak, je zaÂvazek prÏeveÂst
zaknihovanyÂ cennyÂ papõÂr splneÏn prÏevodem uskutecÏneÏ-
nyÂm podle odstavce 1, pokud zaknihovanyÂ cennyÂ papõÂr
odpovõÂdaÂ smlouveÏ.ª.

15. § 24 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) UskutecÏnÏ uje-li se prÏevod zaknihovaneÂho
cenneÂho papõÂru na verÏejneÂm trhu, daÂvaÂ prÏõÂkaz k regis-
traci prÏevodu osoba, kteraÂ tento trh organizuje (daÂle
jen ¹organizaÂtor verÏejneÂho trhuª), nebo praÂvnickaÂ
osoba zabezpecÏujõÂcõÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ koupõÂ a prodejuÊ na
verÏejneÂm trhu, kterou tõÂm organizaÂtor verÏejneÂho trhu
poveÏrÏõÂ.

(2) Pro odpoveÏdnost osoby podle odstavce 1 platõÂ
§ 22 odst. 3.ª.

16. § 25 znõÂ:
¹§ 25

StrÏedisko provaÂdõÂ registraci prÏevodu v porÏadõÂ,
v jakeÂm do jeho centraÂlnõÂ evidence dosÏly prÏõÂkazy
k registraci prÏevodu, pokud jsou v souladu s tõÂmto
zaÂkonem proveditelneÂ.ª.

17. § 27 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 19) znõÂ:

¹§ 27

(1) StrÏedisko zaregistruje pozastavenõÂ vyÂkonu
praÂva majitele cenneÂho papõÂru naklaÂdat se zaknihova-
nyÂm cennyÂm papõÂrem (daÂle jen ¹pozastavenõÂ vyÂkonu
praÂvaª) na zaÂkladeÏ prÏõÂkazu k registraci pozastavenõÂ
vyÂkonu praÂva.

(2) RegistracõÂ pozastavenõÂ vyÂkonu praÂva se ro-
zumõÂ provedenõÂ prÏõÂslusÏneÂho zaÂpisu v evidenci strÏedi-
ska.

(3) PrÏõÂkaz k registraci pozastavenõÂ vyÂkonu praÂva
(daÂle jen ¹prÏõÂkaz k registraci pozastavenõÂ praÂvaª) muÊ zÏe
daÂt:

a) majitel zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru,

b) obchodnõÂk s cennyÂmi papõÂry, pokud mu dal maji-
tel zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru pokyn k obsta-
raÂnõÂ prodeje tohoto cenneÂho papõÂru,

c) organizaÂtor verÏejneÂho trhu nebo osoba jõÂm podle
§ 24 odst. 1 poveÏrÏenaÂ, pokud maÂ byÂt zaknihovanyÂ
cennyÂ papõÂr prodaÂn na tomto trhu,

d) prÏõÂslusÏnyÂ staÂtnõÂ orgaÂn, pokud to vyplyÂvaÂ ze zvlaÂsÏt-
nõÂho zaÂkona.19)

(4) PrÏõÂkaz k registraci pozastavenõÂ praÂva musõÂ ob-
sahovat dobu, na nõÂzÏ se vyÂkon praÂva naklaÂdat se za-
knihovanyÂm cennyÂm papõÂrem pozastavuje. UstanovenõÂ
§ 56 odst. 6 tõÂm nenõÂ dotcÏeno.

(5) Po dobu zaregistrovaÂnõÂ pozastavenõÂ vyÂkonu
praÂva neprovede strÏedisko registraci prÏevodu zakniho-
vaneÂho cenneÂho papõÂru ani registraci smluvnõÂho zaÂ-
stavnõÂho praÂva (§ 42 odst. 1) k takoveÂmu cenneÂmu
papõÂru. Pokud strÏedisko tuto povinnost porusÏõÂ, odpo-
võÂdaÂ za sÏkodu, kteraÂ tõÂm vznikla.

(6) PozastavenõÂ vyÂkonu praÂva zanikaÂ zaÂpisem
v prÏõÂslusÏneÂ evidenci strÏediska. StrÏedisko zaÂpis provede
po uplynutõÂ doby, na kterou byl vyÂkon praÂva naklaÂdat
se zaknihovanyÂm cennyÂm papõÂrem pozastaven, nebo
na zaÂkladeÏ prÏõÂkazu osob, ktereÂ strÏedisku prokaÂzÏõÂ sveÂ
opraÂvneÏnõÂ prÏõÂkaz k registraci pozastavenõÂ praÂva zrusÏit.

(7) Osoba, kteraÂ daÂ neopraÂvneÏneÏ prÏõÂkaz k regis-
traci pozastavenõÂ praÂva nebo prÏõÂkaz podle odstavce 6,
odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kterou tõÂm zpuÊ sobila.

19) NaprÏ. § 313 zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

18. Za § 27 se vklaÂdaÂ novyÂ § 27a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 27a

(1) StrÏedisko zaregistruje pozastavenõÂ vyÂkonu
praÂva teÂzÏ v prÏõÂpadech, kdy:

a) prÏedaÂvaÂ podle § 63 odst. 1 põÂsm. c) vyÂpis z registru
emitenta pro uÂcÏely uplatneÏnõÂ praÂv spojenyÂch se
zaknihovanyÂm cennyÂm papõÂrem,

b) obdrzÏõÂ prÏõÂkaz proveÂst ve sveÂ evidenci zmeÏny uÂdajuÊ
tyÂkajõÂcõÂch se znakuÊ zastupitelnosti cenneÂho papõÂru
podle § 2 odst. 1 nebo souvisejõÂcõÂ se zrusÏenõÂm
cenneÂho papõÂru nebo jeho vyÂmeÏnou,

c) v jinyÂch prÏõÂpadech stanovenyÂch zaÂkonem.

(2) Registrace pozastavenõÂ vyÂkonu praÂva podle
odstavce 1 se vztahuje na vsÏechny kusy cenneÂho pa-
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põÂru, jichzÏ se tyÂkaÂ vyÂpis podle odstavce 1 põÂsm. a) nebo
prÏõÂkaz podle odstavce 1 põÂsm. b).

(3) StrÏedisko zaregistruje podle odstavce 1 poza-
stavenõÂ vyÂkonu praÂva:

a) na dobu nejdeÂle sedmi dnuÊ , jde-li o pozastavenõÂ
vyÂkonu praÂva podle odstavce 1 põÂsm. a),

b) na dobu nezbytneÏ nutnou a stanovenou emiten-
tem v prÏõÂkazu podle odstavce 1 põÂsm. b).

(4) Na registraci pozastavenõÂ vyÂkonu praÂva podle
odstavce 1 se vztahuje obdobneÏ § 27 odst. 5 azÏ 7.ª.

19. V nadpisu hlavy II se za slovo ¹OBSTA-
RAÂ NIÂª doplnÏ ujõÂ slova ¹A ZPROSTRÏ EDKOVAÂ NIÂª.

20. § 38 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 38

Imobilizace cennyÂch papõÂruÊ

(1) Smlouvu o uÂschoveÏ cennyÂch papõÂruÊ uklaÂda-
nyÂch do hromadneÂ uÂschovy muÊ zÏe jako uschovatel uza-
vrÏõÂt i emitent teÏchto cennyÂch papõÂruÊ . V takoveÂm prÏõÂ-
padeÏ je listinnyÂ cennyÂ papõÂr vydaÂn dnem prÏedaÂnõÂ listi-
ny schovateli ve prospeÏch jejõÂho majitele. V listinnyÂch
cennyÂch papõÂrech na rÏad a na jmeÂno, ktereÂ emitent
sveÏrÏuje do uÂschovy, se neuvaÂdõÂ prÏi vydaÂnõÂ cenneÂho
papõÂru jmeÂno majitele. Na takto emitentem ulozÏeneÂ
cenneÂ papõÂry (daÂle jen ¹imobilizovaneÂ cenneÂ papõÂryª)
se prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏijõÂ ustanovenõÂ tohoto zaÂkona o za-
knihovanyÂch cennyÂch papõÂrech, pokud tento zaÂkon
nestanovõÂ jinak. Den registrace cenneÂho papõÂru ve strÏe-
disku se musõÂ shodovat s dnem prÏedaÂnõÂ listiny schova-
teli.

(2) Na postup podle odstavce 1 se v prÏõÂpadeÏ jizÏ
vydaneÂho listinneÂho cenneÂho papõÂru prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏije
ustanovenõÂ § 10.

(3) Majitel imobilizovaneÂho cenneÂho papõÂru maÂ
praÂvo pozÏadovat na emitentovi, aby mu bez zbytecÏ-
neÂho odkladu cennyÂ papõÂr odevzdal. PrÏed odevzdaÂ-
nõÂm listinneÂho cenneÂho papõÂru majiteli doplnõÂ emitent
na listinnyÂch cennyÂch papõÂrech na jmeÂno a na rÏad
jmeÂno majitele.ª.

21. V § 39 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a doplnÏ uje se novyÂm odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) ZaÂstavnõÂ praÂvo nemuÊ zÏe byÂt zrÏõÂzeno k cennyÂm
papõÂruÊ m, ktereÂ jsou zastaveny, ledazÏe jsou zastaveny
podle § 34 odst. 10 nebo § 56 odst. 8.ª.

22. V § 45 odst. 3 põÂsm. b) se za slova ¹obchod-
nõÂho jmeÏnõÂª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹a zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂª.

23. V § 46 odst. 2 põÂsm. b) se za slovo ¹podleª
vklaÂdajõÂ slova ¹§ 33 odst. 2,ª a slovo ¹aª se nahrazuje
slovem ¹azÏª.

24. V § 46 odst. 2 se na konci põÂsmena d) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno e), ktereÂ znõÂ:

¹e) obchodovat s praÂvy podle § 14 a 15.ª.

25. V § 46 odst. 3 se za slova ¹põÂsm. a)ª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹a e)ª.

26. § 46 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky cÏ. 25a) znõÂ:

¹(4) NestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon25a) neÏco jineÂho,
nesmõÂ obchodnõÂk s cennyÂmi papõÂry vykonaÂvat jineÂ
cÏinnosti nezÏ cÏinnosti podle odstavce 2.

25a) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 21/1992 Sb., o bankaÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

27. V § 50 odst. 1 se za slova ¹nabõÂdku cennyÂch
papõÂruÊ ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹,jakozÏ i praÂv podle § 14
a 15ª.

28. V § 55 odst. 2 se za slovem ¹strÏediskaª vy-
pousÏtõÂ tecÏka a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹a za zaÂvazky
praÂvnickyÂch osob poveÏrÏenyÂch vedenõÂm cÏaÂsti evidence
strÏediska (§ 70a) v mezõÂch tohoto poveÏrÏenõÂ.ª.

29. V § 56 se za odstavec 6 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 7, kteryÂ znõÂ:

¹(7) Pravidla, podle kteryÂch strÏedisko poskytuje
sveÂ sluzÏby a vykonaÂvaÂ jineÂ cÏinnosti podle tohoto zaÂ-
kona, je strÏedisko povinno upravit ve sveÂm provoznõÂm
rÏaÂdu. Tento provoznõÂ rÏaÂd, stejneÏ jako kazÏdaÂ jeho
zmeÏna, nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem schvaÂlenõÂ minister-
stvem, nestanovõÂ-li ministerstvo jako den nabytõÂ uÂcÏin-
nosti den pozdeÏjsÏõÂ.ª.

30. DosavadnõÂ § 56 odst. 7 znõÂ:

¹(7) CÏ innost podle odstavce 1 põÂsm. c), § 58
odst. 1 a § 60 odst. 1 vykonaÂvaÂ strÏedisko bezplatneÏ.
OstatnõÂ cÏinnosti vykonaÂvaÂ strÏedisko za cenu sjedna-
nou v souladu s cenovyÂmi prÏedpisy. Na zajisÏteÏnõÂ po-
hledaÂvky strÏediska za poskytnuteÂ sluzÏby se prÏimeÏrÏeneÏ
pouzÏije ustanovenõÂ § 34 odst. 10.ª.

DosavadnõÂ odstavec 7 se oznacÏuje jako odstavec 8.

31. V § 58 odst. 6 se slova ¹3 letª nahrazujõÂ slovy
¹jednoho rokuª.

32. § 58 se doplnÏ uje odstavcem 7, kteryÂ znõÂ:

¹(7) Majitelem zaknihovaneÂho cenneÂho papõÂru je
osoba, na jejõÂmzÏ uÂcÏtu je cennyÂ papõÂr evidovaÂn.ª.

33. § 59 põÂsm. c) bod 5 znõÂ:

¹5. zda a u koho je cennyÂ papõÂr ulozÏen podle § 34
odst. 3 anebo kyÂm je spravovaÂn podle § 36,ª.

34. § 59 põÂsm. c) se doplnÏ uje bodem 7, kteryÂ znõÂ:

¹7. zda je cennyÂ papõÂr zastaven a kdo je zaÂstavnõÂm
veÏrÏitelem,ª.
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35. § 62 znõÂ:

¹§ 62

(1) StrÏedisko je povinno prÏedat majiteli uÂcÏtu vyÂpis
z tohoto uÂcÏtu

a) vzÏdy bez zbytecÏneÂho odkladu poteÂ, co provede
uÂcÏetnõÂ zaÂpis ve prospeÏch nebo k tõÂzÏ i tohoto uÂcÏtu
(daÂle jen ¹zmeÏnovyÂ vyÂpisª), nedohodne-li se
s majitelem uÂcÏtu jinak,

b) na jeho zÏaÂdost (daÂle jen ¹stavovyÂ vyÂpisª).

(2) VyÂpis z uÂcÏtu se zasõÂlaÂ doporucÏeneÏ na adresu
majitele uÂcÏtu registrovanou ve strÏedisku, nenõÂ-li do-
hodnut jinyÂ zpuÊ sob prÏedaÂnõÂ vyÂpisu.

(3) ZmeÏnovyÂ vyÂpis obsahuje uÂdaje vyjadrÏujõÂcõÂ
provedenou zmeÏnu nebo zmeÏny podle odstavce 1
põÂsm. a), a to uvedenõÂm stavu prÏed provedenõÂm zaÂpisu
a po jeho provedenõÂ.

(4) StavovyÂ vyÂpis obsahuje uÂdaje o pocÏtu kusuÊ
cennyÂch papõÂruÊ podle jednotlivyÂch druhuÊ , emitentuÊ
a emisõÂ, a to pro jednotliveÂ cenneÂ papõÂry s vyznacÏenõÂm
uÂdajuÊ o prÏõÂpadneÂm zaÂstavnõÂm praÂvu a zaÂstavnõÂch veÏ-
rÏitelõÂch. V zaÂvislosti na obsahu zÏaÂdosti podle odstav-ce
1 põÂsm. b) musõÂ stavovyÂ vyÂpis obsahovat navõÂc prÏõÂ-
padneÏ teÂzÏ uÂdaje podle § 59 põÂsm. c) bodu 3, uÂdaje
o prÏõÂpadneÂm pozastavenõÂ vyÂkonu praÂva naklaÂdat s cen-
nyÂm papõÂrem, uÂdaje podle § 59 põÂsm. c) bodu 5, jakozÏ
i uÂdaje podle § 59 põÂsm. d).

(5) UstanovenõÂmi odstavcuÊ 3 a 4 nenõÂ dotcÏeno
ustanovenõÂ § 56 odst. 4 a 7.ª.

36. § 63 znõÂ:

¹§ 63

(1) StrÏedisko je povinno prÏedat emitentovi vyÂpis
z jeho registru

a) vzÏdy prÏi vydaÂnõÂ cenneÂho papõÂru ve smyslu § 5
odst. 6,

b) vzÏdy prÏi prÏemeÏneÏ podoby cenneÂho papõÂru,
c) na jeho zÏaÂdost.

(2) O prÏedaÂnõÂ vyÂpisu z registru platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ
ustanovenõÂ § 62 odst. 2.

(3) VyÂpis z registru emitenta podle odstavce 1
obsahuje oznacÏenõÂ majiteluÊ cennyÂch papõÂruÊ v rozsahu
podle § 59 põÂsm. b) a uÂdaje o jmenoviteÂ hodnoteÏ
a o pocÏtu kusuÊ emitentem vydanyÂch cennyÂch papõÂruÊ
na uÂcÏtech teÏchto majiteluÊ .

(4) V zaÂvislosti na obsahu zÏaÂdosti podle odstav-
ce 1 põÂsm. c) musõÂ vyÂpis z registru obsahovat kromeÏ
oznacÏenõÂ majiteluÊ cennyÂch papõÂruÊ ve smyslu odstav-
ce 3 oznacÏenõÂ prÏõÂpadnyÂch osob, ktereÂ jsou v souladu
s evidencõÂ strÏediska ve vztahu k teÏmto cennyÂm papõÂruÊ m
spraÂvci anebo teÂzÏ zaÂstavnõÂmi veÏrÏiteli.

(5) UstanovenõÂmi odstavcuÊ 3 a 4 nenõÂ dotcÏeno
ustanovenõÂ § 56 odst. 4 a 7.ª.

37. § 70 odst. 1 põÂsm. c) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 31)
znõÂ:

¹c) orgaÂnu cÏinneÂmu v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ, a to za podmõÂ-
nek, ktereÂ stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon,31)

31) § 8 zaÂkona cÏ. 141/1961 Sb., trestnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

38. V § 70 se vypousÏtõÂ odstavec 3 a odstavec 4 se
oznacÏuje jako odstavec 3.

39. Za § 70 se vklaÂdaÂ novyÂ § 70a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 70a

(1) K vedenõÂ cÏaÂsti evidence strÏediska, jakozÏ i vyÂ-
konu ostatnõÂch jeho cÏinnostõÂ sveÏrÏenyÂch mu zaÂkonem je
opraÂvneÏna i jinaÂ praÂvnickaÂ osoba, a to v rozsahu uve-
deneÂm ve smlouveÏ uzavrÏeneÂ mezi strÏediskem a touto
praÂvnickou osobou.

(2) K platneÂmu uzavrÏenõÂ smlouvy podle odstav-
ce 1 je nutneÂ povolenõÂ ministerstva.

(3) PovolenõÂ podle odstavce 2 se udeÏluje na zÏaÂ-
dost, v nõÂzÏ je zÏadatel povinen uveÂst:

a) obchodnõÂ jmeÂno nebo naÂzev, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo
a sõÂdlo,

b) prÏedmeÏt cÏinnosti dolozÏenyÂ vyÂpisem z obchodnõÂho
rejstrÏõÂku ne starsÏõÂm trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ,

c) vyÂsÏi zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ a cÏisteÂho obchodnõÂho
jmeÏnõÂ, poprÏõÂpadeÏ vyÂsÏi uÂcÏasti zahranicÏnõÂch osob
na jeho podnikaÂnõÂ,

d) naÂvrh, v jakeÂm rozsahu bude vykonaÂvat cÏinnost
sveÏrÏenou tõÂmto zaÂkonem strÏedisku,

e) technickeÂ, veÏcneÂ a organizacÏnõÂ prÏedpoklady pro
vyÂkon cÏinnosti podle odstavce 1,

f) zpuÊ sob zajisÏteÏnõÂ rizik a zaÂvazkuÊ vzniklyÂch v sou-
vislosti s cÏinnostõÂ podle odstavce 1 a s prÏõÂpadnyÂm
ukoncÏenõÂm teÂto cÏinnosti.

(4) SoucÏaÂstõÂ zÏaÂdosti podle odstavce 3 musõÂ byÂt

a) stanovisko strÏediska k uÂdajuÊ m podle odstavce 3
põÂsm. e),

b) naÂvrh smlouvy podle odstavce 1.

(5) O zÏaÂdosti podle odstavce 3 rozhodne minis-
terstvo do 60 dnuÊ po jejõÂm obdrzÏenõÂ a po posouzenõÂ

a) uÂcÏelnosti zÏaÂdosti z hlediska potrÏeb financÏnõÂho
trhu,

b) majetku zÏadatele z hlediska pokrytõÂ rizik a zaÂ-
vazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z vedenõÂ cÏaÂsti evidence strÏedi-
ska,

c) praÂvnõÂ formy a prÏedmeÏtu cÏinnosti zÏadatele,
d) dosavadnõÂ podnikatelskeÂ cÏinnosti zÏadatele, zejmeÂ-

na z hlediska dodrzÏovaÂnõÂ zaÂsad poctiveÂho obchod-
nõÂho styku,

e) odborneÂ zpuÊ sobilosti, duÊ veÏryhodnosti a bezuÂhon-
nosti statutaÂrnõÂch orgaÂnuÊ nebo jejich cÏlenuÊ , cÏlenuÊ
dozorcÏõÂch orgaÂnuÊ a dalsÏõÂch osob, ktereÂ vykonaÂvajõÂ
u zÏadatele rÏõÂdicõÂ funkce.
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(6) V povolenõÂ podle odstavce 2 musõÂ byÂt uve-
deno, na jakyÂ rozsah cÏinnostõÂ strÏediska muÊ zÏe byÂt
smlouva podle odstavce 1 uzavrÏena. Toto povolenõÂ je
neprÏevoditelneÂ a neprÏechaÂzõÂ ani na praÂvnõÂho naÂ-
stupce.ª.

40. § 72 odst. 1 znõÂ:

¹(1) PovolenõÂ k verÏejneÂmu obchodovaÂnõÂ s cen-
nyÂmi papõÂry udeÏluje ministerstvo na zÏaÂdost emitenta
teÏchto cennyÂch papõÂruÊ anebo v prÏõÂpadeÏ zahranicÏnõÂho
cenneÂho papõÂru teÂzÏ na zÏaÂdost obchodnõÂka s cennyÂmi
papõÂry nebo organizaÂtora verÏejneÂho trhu.ª.

41. § 73 odst. 2 znõÂ:

¹(2) V prÏõÂpadeÏ zahranicÏnõÂho cenneÂho papõÂru
muÊ zÏe byÂt povolenõÂ podle § 72 odst. 1 udeÏleno, pouze
pokud jde o

a) dluhopis, jehozÏ emitent maÂ uÂrovenÏ investicÏnõÂho
ohodnocenõÂ stanovenou ministerstvem,

b) jinyÂ zahranicÏnõÂ cennyÂ papõÂr, s nõÂmzÏ se obchoduje
na zahranicÏnõÂm verÏejneÂm trhu za prÏedpokladu, zÏe
vyÂbeÏr tohoto trhu nebo jeho cÏaÂsti byl schvaÂlen
ministerstvem.ª.

42. § 73 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) PodmõÂnka uvedenaÂ v odstavci 2 põÂsm. b) se
nevztahuje na zahranicÏnõÂ cenneÂ papõÂry vydaneÂ v CÏ eskeÂ
republice.ª.

43. V § 76 se vypousÏtõÂ odstavec 2 a odstavec 3 se
oznacÏuje jako odstavec 2.

44. V § 77 odst. 8 se ve druheÂ veÏteÏ slova ¹60 dnuÊ ª
nahrazujõÂ slovy ¹sÏest meÏsõÂcuÊ ª.

45. § 80 znõÂ:

¹§ 80

InformacÏnõÂ povinnost emitenta

(1) Emitent verÏejneÏ obchodovatelneÂho cenneÂho
papõÂru je povinen jedenkraÂt rocÏneÏ, nejpozdeÏji do trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ po skoncÏenõÂ kalendaÂrÏnõÂho roku, uverÏejnit
zpraÂvu o vyÂsledcõÂch sveÂho hospodarÏenõÂ a o sveÂ fi-
nancÏ-nõÂ situaci (daÂle jen ¹rocÏnõÂ zpraÂvaª). RocÏnõÂ zpraÂva
musõÂ byÂt rovneÏzÏ k dispozici uÂcÏastnõÂkuÊ m valneÂ hro-
mady, na ktereÂ se bude schvalovat rocÏnõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂ-
veÏrka oveÏrÏenaÂ auditorem. Pokud valnaÂ hromada
uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku neschvaÂlõÂ, musõÂ emitent do jednoho
meÏsõÂce uverÏejnit novou rocÏnõÂ zpraÂvu, ve ktereÂ uvede
duÊ vody neschvaÂlenõÂ a postup rÏesÏenõÂ prÏipomõÂnek valneÂ
hromady. Za uverÏejneÏnõÂ rocÏnõÂ zpraÂvy se povazÏuje jejõÂ
zaslaÂnõÂ ministerstvu a strÏedisku a jejõÂ zprÏõÂstupneÏnõÂ
v sõÂdle emitenta, poprÏõÂpadeÏ v dalsÏõÂch mõÂstech urcÏenyÂch
emitentem.

(2) RocÏnõÂ zpraÂva musõÂ obsahovat zejmeÂna uÂcÏetnõÂ
zaÂveÏrku v nezkraÂceneÂ formeÏ a informace o skutecÏnos-
tech uvedenyÂch v § 74 odst. 1 põÂsm. b), o cÏinnosti
emitenta, o zmeÏnaÂch ve skutecÏnostech uvedenyÂch
v § 74 odst. 1 põÂsm. a), c), jakozÏ i dalsÏõÂ vyÂznamneÂ
informace zejmeÂna o:

a) ocÏekaÂvaneÂ hospodaÂrÏskeÂ a financÏnõÂ situaci v prÏõÂsÏtõÂm
roce, poprÏõÂpadeÏ ve võÂceleteÂm vyÂhledu,

b) skutecÏnostech podle odstavce 4, ke kteryÂm dosÏlo
v uplynuleÂm kalendaÂrÏnõÂm roce,

c) vsÏech peneÏzÏityÂch i naturaÂlnõÂch prÏõÂjmech a tantieÂ-
maÂch, ktereÂ prÏijali v minuleÂm roce statutaÂrnõÂ
orgaÂny, jejich cÏlenoveÂ a cÏlenoveÂ dozorcÏõÂ rady
a rÏediteleÂ od emitenta a od spolecÏnostõÂ emitentem
ovlaÂdanyÂch, daÂle o vyÂznamnyÂch obchodech, uÂveÏ-
rech, zaÂrukaÂch za uÂveÏry a dalsÏõÂch peneÏzÏnõÂch vzta-
zõÂch mezi emitentem a teÏmito osobami,

d) pocÏtu akciõÂ spolecÏnosti, ktereÂ jsou v majetku cÏlenuÊ
prÏedstavenstva a dozorcÏõÂ rady a rÏediteluÊ spolecÏ-
nosti. Tyto osoby jsou povinny oznaÂmit spolecÏ-
nosti na zÏaÂdost pocÏet akciõÂ spolecÏnosti, ktereÂ majõÂ
ve sveÂm majetku.

(3) Emitent verÏejneÏ obchodovatelneÂho cenneÂho
papõÂru je povinen nejdeÂle do jednoho meÏsõÂce po skon-
cÏenõÂ prvnõÂho pololetõÂ uverÏejnÏ ovat zpraÂvu o vyÂsledcõÂch
sveÂho hospodarÏenõÂ za prvnõÂ pololetõÂ obsahujõÂcõÂ uÂdaje
v rozsahu vyÂsledovky a rozvahy za toto obdobõÂ.

(4) Emitent verÏejneÏ obchodovatelneÂho cenneÂho
papõÂru je povinen beÏhem roku neprodleneÏ oznamovat
ministerstvu zmeÏny ve sveÂ financÏnõÂ situaci nebo jineÂ
skutecÏnosti, ktereÂ mohou vyvolat vyÂznamnou zmeÏnu
kursu jõÂm vydaneÂho cenneÂho papõÂru nebo zhorsÏit
schopnost emitenta plnit zaÂvazky z cenneÂho papõÂru,
a podle pozÏadavkuÊ ministerstva je uverÏejnit zpuÊ sobem
uvedenyÂm v odstavci 1.

(5) Za skutecÏnosti podle odstavce 4 se povazÏujõÂ
zejmeÂna vyÂznamneÂ zmeÏny v obchodnõÂch, vyÂrobnõÂch
nebo odbytovyÂch podmõÂnkaÂch, zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ o kon-
kurzu cÏi vyrovnaÂnõÂ, pozastavenõÂ cÏinnosti emitenta
uÂrÏednõÂm rozhodnutõÂm, rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ, slou-
cÏenõÂ, rozdeÏlenõÂ a jinyÂch zaÂvazÏnyÂch organizacÏnõÂch zmeÏ-
naÂch, kazÏdeÂ snõÂzÏenõÂ obchodnõÂho majetku nebo cÏisteÂho
obchodnõÂho jmeÏnõÂ emitenta prÏesahujõÂcõÂ 10 %, soudnõÂ
a obchodnõÂ spory, jejichzÏ prÏedmeÏtem je hodnota, kteraÂ
prÏesahuje 5 % obchodnõÂho majetku emitenta, jakozÏ
i zmeÏny ve statutaÂrnõÂch, dozorcÏõÂch a rÏõÂdicõÂch orgaÂnech
emitenta, odsouzenõÂ, prohlaÂsÏenõÂ konkurzu cÏi povolenõÂ
vyrovnaÂnõÂ, jde-li o osobu, kteraÂ je statutaÂrnõÂm orgaÂnem
nebo cÏlenem statutaÂrnõÂho orgaÂnu cÏi dozorcÏõÂ rady emi-
tenta.

(6) SoucÏaÂstõÂ zpraÂv, ktereÂ o sveÂm hospodarÏenõÂ vy-
pracovaÂvajõÂ emitenti cennyÂch papõÂruÊ podle odstavcuÊ 1
a 3, musõÂ byÂt standardizovanaÂ tabulka obsahujõÂcõÂ hlavnõÂ
financÏnõÂ vyÂsledky. StrÏedisko uverÏejnõÂ tyto financÏnõÂ vyÂ-
sledky podle jednotlivyÂch emitentuÊ . Formu a obsah
tabulky urcÏõÂ ministerstvo.ª.

46. § 82 znõÂ:

¹§ 82

(1) StaÂtnõÂ dozor se vykonaÂvaÂ nad
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a) vydaÂvaÂnõÂm verÏejneÏ obchodovatelnyÂch cennyÂch
papõÂruÊ a obchodovaÂnõÂm s nimi,

b) cÏinnostõÂ strÏediska, organizaÂtora verÏejneÂho trhu,
obchodnõÂka s cennyÂmi papõÂry, makleÂrÏe, provozo-
vatele tiskaÂrny cennyÂch papõÂruÊ a osoby provaÂdeÏjõÂcõÂ
vyporÏaÂdaÂnõÂ obchoduÊ s cennyÂmi papõÂry, a to v roz-
sahu teÂto cÏinnosti,

c) cÏinnostõÂ praÂvnickeÂ osoby podle § 70a odst. 1.

(2) StaÂtnõÂ dozor se nevztahuje na CÏ eskou naÂrodnõÂ
banku, s vyÂjimkou cÏinnosti podle § 98 odst. 2.

(3) StaÂtnõÂ dozor vykonaÂvaÂ ministerstvo.ª.

47. V cÏaÂsti sÏesteÂ se za § 87 vklaÂdajõÂ noveÂ § 87a,
87b, 87c a 87d, ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 37a) a 37b)
zneÏjõÂ:

¹§ 87a

(1) MaÂ-li cennyÂ papõÂr podobu zaknihovaneÂho
cenneÂho papõÂru, maÂ praÂvo na vyÂnos tohoto cenneÂho
papõÂru pouze ten, kdo je majitelem tohoto cenneÂho
papõÂru ke dni

a) konaÂnõÂ valneÂ hromady, kteraÂ rozhodla o vyÂplateÏ
dividend, jde-li o akcii,

b) splatnosti vyÂnosu podõÂloveÂho listu nebo dluho-
pisu.

(2) UplatneÏnõÂ odstavce 1 muÊ zÏe byÂt vyloucÏeno
rozhodnutõÂm emitenta cenneÂho papõÂru o tom, zÏe
praÂvo na vyÂnos cenneÂho papõÂru maÂ ten, kdo je majite-
lem tohoto cenneÂho papõÂru k jineÂmu urcÏeneÂmu dni,
kteryÂ

a) u akcie nesmõÂ prÏedchaÂzet dnu konaÂnõÂ valneÂ hro-
mady, kteraÂ rozhodla o vyÂplateÏ dividendy, a nesmõÂ
naÂsledovat po dnu splatnosti dividendy,

b) u dluhopisu a podõÂloveÂho listu nesmõÂ prÏedchaÂzet
dnu splatnosti vyÂnosu o võÂce nezÏ jeden meÏsõÂc
a nesmõÂ naÂsledovat po dnu splatnosti vyÂnosu.

(3) K rozhodnutõÂ podle odstavce 2 põÂsm. a) je
opraÂvneÏna pouze valnaÂ hromada emitenta. Rozhod-
nutõÂ podle odstavce 2 põÂsm. b) musõÂ byÂt obsazÏeno
v emisnõÂch podmõÂnkaÂch dluhopisu nebo ve statutu po-
dõÂloveÂho fondu.

(4) UstanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. b), odstavce 2
põÂsm. b) a odstavce 3 se prÏimeÏrÏeneÏ vztahujõÂ teÂzÏ na
praÂvo na splacenõÂ jednotlivyÂch splaÂtek jmenoviteÂ hod-
noty dluhopisu nebo na splacenõÂ jmenoviteÂ hodnoty
dluhopisu.

§ 87b

Je-li k teÂmuzÏ dni vyhotoven vyÂpis z uÂcÏtu podle
§ 62 i vyÂpis z registru emitenta podle § 63 a urcÏiteÂ
praÂvo podle § 87a nebo jineÂho zaÂkona prÏõÂslusÏõÂ v sou-
ladu s teÏmito vyÂpisy ruÊ znyÂm osobaÂm, povazÏuje se za
urcÏujõÂcõÂ vyÂpis z registru emitenta.

§ 87c

(1) MaÂ-li akcie podobu zaknihovaneÂho cenneÂho
papõÂru, kteryÂ je verÏejneÏ obchodovatelnyÂ, je kazÏdyÂ
opraÂvneÏn pozÏadovat na strÏedisku informaci o obchod-
nõÂm jmeÂnu nebo naÂzvu nebo jmeÂnu kazÏdeÂho majitele
deseti a võÂce procent teÂto akcie vcÏetneÏ uvedenõÂ tohoto
podõÂlu.

(2) Informaci podle odstavce 1 je strÏedisko po-
vinno prÏedat bez zbytecÏneÂho odkladu poteÂ, co je o nõÂ
pozÏaÂdaÂno.

(3) StrÏedisko je povinno na zaÂkladeÏ uÂdajuÊ obsazÏe-
nyÂch v jeho evidenci alesponÏ jednou tyÂdneÏ zjisÏt'ovat
uÂdaje podle odstavce 1 a vhodnyÂm zpuÊ sobem je uve-
rÏejnÏ ovat, archivovat a zajisÏt'ovat jejich verÏejnou do-
stupnost.

(4) KromeÏ uÂdajuÊ podle odstavce 1 je strÏedisko
povinno uverÏejnÏ ovat, archivovat a zajisÏt'ovat verÏejnou
dostupnost i jinyÂch uÂdajuÊ , ktereÂ obdrzÏõÂ od osob v raÂmci
plneÏnõÂ jejich oznamovacõÂ povinnosti podle zvlaÂsÏtnõÂho
zaÂkona.37a)

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 platõÂ obdobneÏ pro
povinnosti emitenta verÏejneÏ obchodovatelneÂ akcie,
kteraÂ maÂ podobu listinneÂho cenneÂho papõÂru, a to
v rozsahu, v jakeÂm to umozÏnÏ uje evidence vedenaÂ
tõÂmto emitentem podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.37b)

§ 87d

NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak a nevylucÏuje-li to
povaha veÏci, vztahujõÂ se ustanovenõÂ § 39 azÏ 44 prÏimeÏ-
rÏeneÏ teÂzÏ na zaÂstavnõÂ praÂvo, ktereÂ se zrÏizuje jinak nezÏ na
zaÂkladeÏ smlouvy.

37a) § 183d obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
37b) § 156 odst. 2 a § 185 odst. 2 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

48. V § 98 odst. 2 se slova ¹StaÂtnõÂ bankou cÏesko-
slovenskouª nahrazujõÂ slovy ¹CÏ eskou naÂrodnõÂ ban-
kouª.

49. § 98 odst. 3 znõÂ:

¹(3) Povinnosti, ktereÂ jsou spojeny s vedenõÂm zaÂ-
konem stanoveneÂ evidence podle § 1 odst. 3 a ktereÂ
tento zaÂkon uklaÂdaÂ strÏedisku, se vztahujõÂ obdobneÏ
teÂzÏ na CÏ eskou naÂrodnõÂ banku vedoucõÂ evidenci podle
odstavce 2.ª.

CÏ l. II

ZaÂkon cÏ. 214/1992 Sb., o burze cennyÂch papõÂruÊ , ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 216/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 61/1996 Sb.,
se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 1 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Burza cennyÂch papõÂruÊ (daÂle jen ¹burzaª) je
praÂvnickou osobou opraÂvneÏnou organizovat na urcÏe-
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neÂm mõÂsteÏ a ve stanovenou dobu prostrÏednictvõÂm
opraÂvneÏnyÂch osob poptaÂvku a nabõÂdku cennyÂch pa-
põÂruÊ , jakozÏ i praÂv vymezenyÂch v § 14 a 15 zaÂkona
o cennyÂch papõÂrech (daÂle jen ¹cenneÂ papõÂryª).ª.

2. V § 2 se za slova ¹CÏ eskeÂ republikyª vklaÂdaÂ
tecÏka a zbytek veÏty se vypousÏtõÂ.

3. V § 3 odst. 3, § 32 odst. 2 a v § 32 odst. 4
põÂsm. d) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo ministerstvo fi-
nancõÂ SlovenskeÂ republikyª.

4. V § 4 odst. 3 se slova ¹CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republikyª nahrazujõÂ slovy ¹CÏ eskeÂ repu-
blikyª.

5. V § 14 odst. 2 se slova ¹StaÂtnõÂ banka cÏeskoslo-
venskaÂª nahrazujõÂ slovy ¹CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ bankaª.

6. V § 32 odst. 3 a v § 33 odst. 1 a 3 se vypousÏteÏjõÂ
slova ¹nebo ministr financõÂ SlovenskeÂ republikyª.

7. V § 33 odst. 4 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo minis-
tra financõÂ SlovenskeÂ republikyª a slova ¹nebo NejvysÏ-
sÏõÂmu soudu SlovenskeÂ republikyª.

CÏ l. III

1. ZaÂstavnõÂ praÂva k cennyÂm papõÂruÊ m vzniklaÂ prÏed
uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona se posuzujõÂ podle dosavadnõÂch
prÏedpisuÊ .

2. Osoby, na ktereÂ se vztahuje tento zaÂkon a je-
jichzÏ praÂvnõÂ pomeÏry tomuto zaÂkonu odporujõÂ, jsou
povinny tyto pomeÏry uveÂst do souladu s tõÂmto zaÂko-

nem nejpozdeÏji do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne nabytõÂ jeho
uÂcÏinnosti.

3. PovolenõÂ vydanaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona
podle § 45 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb.,
o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , ne-
zaklaÂdajõÂ opraÂvneÏnõÂ obchodovat s praÂvy podle § 14 a 15
zaÂkona o cennyÂch papõÂrech.

4. PovolenõÂ vydanaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona
podle § 50 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb.,
o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a § 2
zaÂkona cÏ. 214/1992 Sb., o burze cennyÂch papõÂruÊ , neza-
klaÂdajõÂ opraÂvneÏnõÂ organizovat poptaÂvku a nabõÂdku
praÂv podle § 14 a 15 zaÂkona o cennyÂch papõÂrech.

5. Vznik praÂvnõÂch vztahuÊ z jizÏ uzavrÏenyÂch smluv
obdobnyÂch smlouvaÂm podle § 70a, jakozÏ i naÂroky
z teÏchto vztahuÊ vznikleÂ prÏede dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona se posuzujõÂ podle dosavadnõÂch prÏed-
pisuÊ .

6. StrÏedisko je povinno zapocÏõÂt s plneÏnõÂm povin-
nostõÂ uvedenyÂch v § 87c odst. 3 a 4 nejpozdeÏji do
60 dnuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

CÏ l. IV

ZrusÏuje se zaÂkon cÏ. 600/1992 Sb., o cennyÂch pa-
põÂrech.

CÏ l. V

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1996.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 2. kveÏtna 1996,

kteryÂm se stanovõÂ vyÂsÏe uÂplaty za vzdeÏlaÂvaÂnõÂ ve vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkolaÂch

zrÏizovanyÂch staÂtem a zpuÊ sob jejõÂ uÂhrady

VlaÂda narÏizuje podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 29/1984
Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol, strÏednõÂch sÏkol a vysÏsÏõÂch
odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 138/1995 Sb.:

§ 1

VzdeÏlaÂvaÂnõÂ za uÂplatu

VzdeÏlaÂvaÂnõÂ ve vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkolaÂch zrÏizo-
vanyÂch staÂtem (daÂle jen ¹sÏkolaª)1) se poskytuje za
uÂplatu (daÂle jen ¹sÏkolneÂª), pokud se daÂle nestanovõÂ
jinak.

§ 2

SÏkolneÂ

(1) VyÂsÏe sÏkolneÂho podle jednotlivyÂch studijnõÂch
oboruÊ sÏkol za sÏkolnõÂ rok cÏinõÂ:

obory umeÏlecko-pruÊ mysloveÂ 5000 KcÏ
obory zemeÏdeÏlskeÂ, lesnickeÂ a hoteloveÂ 4000 KcÏ
obory knihovnickeÂ, zdravotnickeÂ
a sociaÂlneÏ praÂvnõÂ 2500 KcÏ
obory ostatnõÂ 3000 KcÏ.

(2) SÏkolneÂ cÏinõÂ 50 % vyÂsÏe uvedeneÂ v odstavci 1,
pokud zÏaÂk v minuleÂm sÏkolnõÂm roce dosaÂhl pruÊ meÏr-
neÂho prospeÏchu do 1,50 nebo pokud po zaplacenõÂ
sÏkolneÂho klesne soucÏet prÏõÂjmuÊ prÏõÂslusÏnõÂkuÊ domaÂc-
nosti, ve ktereÂ zÏaÂk zÏije, pod 1,5 naÂsobku cÏaÂstky po-

trÏebneÂ k zajisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy a ostatnõÂch zaÂkladnõÂch osob-
nõÂch potrÏeb2) a nezbytnyÂch naÂkladuÊ na domaÂcnost3)
nebo pokud podle posudku odborneÂho leÂkarÏe jde
o zÏaÂka teÏzÏce zdravotneÏ postizÏeneÂho.

§ 3

ZpuÊ sob uÂhrady sÏkolneÂho

ZÏ aÂk uhradõÂ sÏkolneÂ prÏõÂmou platbou

a) ve dvou splaÂtkaÂch nejpozdeÏji do 15. zaÂrÏõÂ za obdobõÂ
zaÂrÏõÂ ± leden a nejpozdeÏji do 15. uÂnora za obdobõÂ
uÂnor ± srpen,

b) prÏi prÏijetõÂ v pruÊ beÏhu sÏkolnõÂho roku pomeÏrnou
cÏaÂstõÂ za prÏõÂslusÏneÂ obdobõÂ, nejpozdeÏji do 15 dnuÊ
ode dne, kdy rozhodnutõÂ o prÏijetõÂ nabylo praÂvnõÂ
moci.

§ 4

ZaÂveÏrecÏneÂ ustanovenõÂ

NarÏõÂzenõÂ se nevztahuje na vysÏsÏõÂ policejnõÂ sÏkoly
a vysÏsÏõÂ sÏkoly pozÏaÂrnõÂ ochrany zrÏizovaneÂ Minister-
stvem vnitra a na vojenskeÂ vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly zrÏizo-
vaneÂ Ministerstvem obrany.

§ 5

UÂ cÏinnost

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1996.

1) § 27a azÏ 27c zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol, strÏednõÂch sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.

2) § 3 odst. 2 zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb., o zÏivotnõÂm minimu.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 281/1995 Sb., kteryÂm se zvysÏujõÂ cÏaÂstky zÏivotnõÂho minima.

3) § 3 odst. 3 zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 281/1995 Sb.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva hospodaÂrÏstvõÂ, Ministerstva pruÊ myslu a obchodu a Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 9. kveÏtna 1996

k provaÂdeÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch zkousÏek nahrazujõÂcõÂch odbornou zpuÊ sobilost

pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnostõÂ rÏemeslnyÂch

Ministerstvo hospodaÂrÏstvõÂ, Ministerstvo pruÊ myslu
a obchodu a Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle
§ 22 odst. 4 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm
podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 286/1995 Sb. (daÂle jen ¹zaÂkonª):

§ 1

KvalifikacÏnõÂ zkousÏka

(1) KvalifikacÏnõÂ zkousÏka1) (daÂle jen ¹zkousÏkaª) se
konaÂ prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ ve strÏednõÂch odbornyÂch
sÏkolaÂch2) nebo ve strÏednõÂch odbornyÂch ucÏilisÏtõÂch3)
(daÂle jen ¹vzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂª). OrgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy,
do jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ odveÏtvõÂ, v neÏmzÏ je zÏivnost
provozovaÂna, zajisÏt'uje vzÏdy pro prÏõÂslusÏnyÂ sÏkolnõÂ rok
uverÏejneÏnõÂ mõÂsta a naÂzvu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, ve
ktereÂm se zkousÏka konaÂ, v ObchodnõÂm veÏstnõÂku.4)
SoucÏasneÏ tento orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy uvede, pro ktereÂ
rÏemeslneÂ zÏ ivnosti lze u vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ zkousÏku
konat.

(2) PrÏihlaÂsÏku ke zkousÏce podaÂvaÂ uchazecÏ vzdeÏlaÂ-
vacõÂmu zarÏõÂzenõÂ uverÏejneÏneÂmu v ObchodnõÂm veÏstnõÂku.
V prÏihlaÂsÏce uvede:

a) naÂzev a adresu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ;

b) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, cÏõÂslo obcÏanskeÂho
pruÊ kazu, trvalyÂ pobyt;

c) zÏ ivnost (obor provozovaneÂ zÏivnosti);

d) prohlaÂsÏenõÂ, zÏe se podrÏizuje podmõÂnkaÂm teÂto vy-
hlaÂsÏky prÏi konaÂnõÂ zkousÏky, zejmeÂna pak zkusÏeb-
nõÂmu rÏaÂdu;

e) datum vyhotovenõÂ, vlastnorucÏnõÂ podpis.

(3) VzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ stanovõÂ nejmeÂneÏ dva ter-
mõÂny konaÂnõÂ zkousÏky v jednotlivyÂch sÏkolnõÂch polole-
tõÂch.

(4) PozvaÂnku ke zkousÏce dorucÏõÂ vzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂ-
zenõÂ uchazecÏi nejpozdeÏji jeden meÏsõÂc prÏed termõÂnem
konaÂnõÂ zkousÏky. Spolu s pozvaÂnkou obdrzÏõÂ uchazecÏ
i okruh zkusÏebnõÂch otaÂzek s urcÏenõÂm pomuÊ cek nebo
prostrÏedkuÊ ke zkousÏce dovolenyÂch.

§ 2

ZkusÏebnõÂ komise

(1) ZkusÏebnõÂ komisi1) (daÂle jen ¹komiseª) usta-
vuje rÏeditel vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ tak, zÏe prÏedsedou
jmenuje zaÂstupce vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, mõÂstoprÏedse-
dou pracovnõÂka prÏõÂslusÏneÂho zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu na
naÂvrh tohoto uÂrÏadu a dalsÏõÂmi cÏleny odbornõÂky pro
jednotliveÂ cÏaÂsti zkousÏky zpravidla z rÏad pedagogic-
kyÂch pracovnõÂkuÊ 5) vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ. Je-li zrÏõÂzeno
prÏõÂslusÏneÂ zÏ ivnostenskeÂ spolecÏenstvo,6) jmenuje na jeho
naÂvrh teÂzÏ dalsÏõÂho cÏlena.

(2) Komise jednaÂ v pocÏtu peÏti cÏlenuÊ a rozhoduje
veÏtsÏinou hlasuÊ svyÂch cÏlenuÊ . V prÏõÂpadeÏ rovnosti hlasuÊ je
rozhodujõÂcõÂ hlas prÏedsedy komise.

§ 3

ObsahovaÂ naÂplnÏ a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏky

(1) Obsahovou naÂplnÏ zkousÏky tvorÏõÂ ucÏebnõÂ
osnova ucÏebnõÂho oboru, kteryÂ je shodnyÂ s prÏõÂslusÏnyÂm
oborem zÏivnostenskeÂho podnikaÂnõÂ (daÂle jen ¹zÏiv-
nostª). Pro zÏivnost, kteraÂ nenõÂ shodnaÂ s ucÏebnõÂm obo-
rem, je obsahovaÂ naÂplnÏ zkousÏky stanovena z ucÏebnõÂho
oboru prÏõÂbuzneÂho. NenõÂ-li pro jednotliveÂ zÏivnosti ob-
sahovaÂ naÂplnÏ teÏmito zpuÊ soby stanovena, je urcÏena spe-
cifickyÂm obsahem zkousÏky.

(2) ZkousÏkou pro jednotliveÂ zÏivnosti se prokazujõÂ
znalosti a dovednosti v rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky
prÏõÂslusÏneÂho ucÏebnõÂho oboru uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1,

1) § 22 odst. 1 põÂsm. b) zÏivnostenskeÂho zaÂkona, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 286/1995 Sb.
2) § 16 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol, strÏednõÂch sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ

zaÂkona cÏ. 171/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.
3) § 9 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb.
4) § 3 odst. 2 põÂsm. b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 63/1992 Sb., o ObchodnõÂm veÏstnõÂku.
5) § 50 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 171/1990 Sb.
6) § 69 zÏivnostenskeÂho zaÂkona.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 154 / 1996CÏ aÂstka 45 Strana 1571



kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky, poprÏõÂpadeÏ v rozsahu
specifickeÂho obsahu zkousÏky uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1.

§ 4

OznaÂmenõÂ vyÂsledku zkousÏky a vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ

(1) Komise oznaÂmõÂ vyÂsledek zkousÏky uchazecÏi
v den vykonaÂnõÂ zkousÏky.

(2) VzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ vydaÂ uchazecÏi, kteryÂ
uÂspeÏsÏneÏ vykonal zkousÏku, nejpozdeÏji do 14 dnuÊ od
vykonaÂnõÂ zkousÏky osveÏdcÏenõÂ. OsveÏdcÏenõÂ musõÂ obsaho-
vat:

a) naÂzev a adresu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ;

b) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, trvalyÂ pobyt ucha-
zecÏe;

c) den konaÂnõÂ zkousÏky, den vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ;

d) zÏivnost, pro kterou je osveÏdcÏenõÂ vydaÂno;

e) razõÂtko vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ a podpis prÏedsedy
zkusÏebnõÂ komise.

(3) OsveÏdcÏenõÂ potvrzuje odbornou zpuÊ sobilost
pro prÏõÂslusÏnou rÏemeslnou zÏivnost v rozsahu stanove-
neÂm zaÂkonem.

§ 5

ZkusÏebnõÂ rÏaÂd

ZpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏky, jejõÂ hodnocenõÂ, praÂva
a povinnosti zkusÏebnõÂ komise a uchazecÏe blõÂzÏe upra-

vuje zkusÏebnõÂ rÏaÂd uvedenyÂ v prÏõÂloze cÏ. 2, kteraÂ je sou-
cÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 6

StanovenõÂ naÂhradnõÂho termõÂnu
a opakovaÂnõÂ zkousÏky

(1) UchazecÏi, kteryÂ se ke zkousÏce nemohl dosta-
vit z vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ nebo svoji neuÂcÏast rÏaÂdneÏ omlu-
vil, stanovõÂ prÏedseda komise po dohodeÏ se vzdeÏlaÂvacõÂm
zarÏõÂzenõÂm naÂhradnõÂ termõÂn zkousÏky v souladu s § 1
odst. 3 a 4.

(2) UchazecÏ, kteryÂ nevykonal uÂspeÏsÏneÏ zkousÏku,
muÊ zÏe podat novou prÏihlaÂsÏku ke zkousÏce podle § 1
odst. 2.

ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

§ 7

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka Ministerstva hospodaÂrÏstvõÂ
CÏ eskeÂ republiky, Ministerstva pruÊ myslu a obchodu
CÏ eskeÂ republiky, Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlo-
vyÂchovy CÏ eskeÂ republiky, Ministerstva vnitra CÏ eskeÂ
republiky, Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky
a Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 525/
/1992 Sb., k provaÂdeÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch zkousÏek nahra-
zujõÂcõÂch odbornou zpuÊ sobilost pro provozovaÂnõÂ neÏkte-
ryÂch zÏivnostõÂ.

§ 8

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 154/1996 Sb.

ObsahovaÂ naÂplnÏ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky pro jednotliveÂ rÏemeslneÂ zÏ ivnosti podle § 3 vyhlaÂsÏky cÏ. 154/1996 Sb.

Obor (zÏivnost) V rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ
zkousÏky pro obor (koÂd,
naÂzev oboru a zameÏrÏenõÂ)

SpecifickyÂ obsah PoznaÂmka

SKUPINA 101: Kovy a kovoveÂ vyÂrobky

KovaÂrÏstvõÂ 24-34-2 StrojnõÂ kovaÂrÏ

ZaÂmecÏnictvõÂ 24-64-2 StrojnõÂ
mechanik
StrojnõÂ
mechanicÏka

01 stroje a zarÏõÂzenõÂ
nebo
24-66-2 Mechanik

opravaÂrÏ
MechanicÏka
opravaÂrÏka

02 stroje a zarÏõÂzenõÂ
nebo
24-22-2 ZaÂmecÏnõÂk

ZaÂmecÏnice

NaÂstrojaÂrÏstvõÂ 24-23-2 NaÂstrojaÂrÏ
NaÂstrojaÂrÏka

KovoobraÂbeÏcÏstvõÂ 24-33-2 ObraÂbeÏcÏ kovuÊ
ObraÂbeÏcÏka
kovuÊ

01 univerzaÂlnõÂ
obraÂbeÏnõÂ

GalvanizeÂrstvõÂ 24-67-2 UÂ pravaÂrÏ kovuÊ
02 pokovovaÂnõÂ

SmalteÂrstvõÂ 24-79-2 PovrchovaÂ
uÂprava

cÏinnosti zameÏrÏeneÂ na
smaltovaÂnõÂ

SleÂvaÂrenstvõÂ 24-01-2 SleÂvacÏ

SKUPINA 103: MotoroveÂ a ostatnõÂ dopravnõÂ prostrÏedky

Opravy motorovyÂch vo-
zidle

24-66-2 Mechanik
opravaÂrÏ
MechanicÏka
opravaÂrÏka

09 silnicÏnõÂ
motorovaÂ
vozidla

Opravy karoseriõÂ 24-35-2 KlempõÂrÏ
01 strojõÂrenskaÂ

vyÂroba
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ
zkousÏky pro obor (koÂd,
naÂzev oboru a zameÏrÏenõÂ)

SpecifickyÂ obsah PoznaÂmka

Opravy ostatnõÂch do-
pravnõÂch prostrÏedkuÊ

24-66-2 Mechanik
opravaÂrÏ
MechanicÏka
opravaÂrÏka

02 stroje a zarÏõÂzenõÂ
10 kolejovaÂ

vozidla

cÏinnosti podle zameÏrÏenõÂ
prÏõÂslusÏnyÂch oprav

SKUPINA 104: ZdravotnickeÂ vyÂrobky a vyÂrobky jemneÂ mechaniky

HodinaÂrÏstvõÂ 24-63-2 HodinaÂrÏ
HodinaÂrÏka

SKUPINA 106: ZpracovaÂnõÂ kameniva a zemin, keramika

BrousÏenõÂ a leptaÂnõÂ skla 27-83-2 BrusicÏ skla
BrusicÏka skla

01 zabrusÏovaÂnõÂ
a obrusÏovaÂnõÂ

02 vybrusÏovaÂnõÂ

ZpracovaÂnõÂ kamene 36-72-2 KamenõÂk

SKUPINA 107: ChemickaÂ vyÂroba

VyÂroba kosmetickyÂch
prÏõÂpravkuÊ

28-61-2 ProvoznõÂ
chemik
ProvoznõÂ
chemicÏka

02 vyÂroba tukuÊ
a kosmetiky

SKUPINA 108: Potraviny a naÂpoje

RÏ eznictvõÂ a uzenaÂrÏstvõÂ 29-68-2 RÏ eznõÂk-
-uzenaÂrÏ pro
RÏ eznice-
-uzenaÂrÏka pro

01 vyÂrobu
02 prodej

MlynaÂrÏstvõÂ 29-61-2 MlynaÂrÏ

PivovarnictvõÂ
a sladovnictvõÂ

29-97-2 /01 SladovnõÂk-
-pivovarnõÂk
Sladovnice-
-pivovarnice

MleÂkaÂrenstvõÂ 29-67-2 :01 MleÂkarÏ pro
MleÂkarÏka pro

01 vyÂrobu
02 prodej
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ
zkousÏky pro obor (koÂd,
naÂzev oboru a zameÏrÏenõÂ)

SpecifickyÂ obsah PoznaÂmka

SKUPINA 109: Textilie a odeÏvy

BarvenõÂ a chemickaÂ
uÂprava textiliõÂ

28-73-2 TextilnõÂ chemik
TextilnõÂ
chemicÏka

02 barvenõÂ textiliõÂ

SKUPINA 110: KuÊ zÏe, kozÏeneÂ vyÂrobky, pryzÏoveÂ vyÂrobky a vyÂrobky z plastickyÂch hmot

ZpracovaÂnõÂ kuÊ zÏõÂ 28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik
KozÏeluzÏskaÂ
chemicÏka

01 zpracovaÂnõÂ
kuÊ zÏe

ZpracovaÂnõÂ kozÏesÏin 28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik
KozÏeluzÏskaÂ
chemicÏka

02 zpracovaÂnõÂ
kozÏesÏinovyÂch
kozÏek

32-51-2 KozÏesÏnõÂk
KozÏesÏnice

ZpracovaÂnõÂ
gumaÂrenskyÂch smeÏsõÂ

28-66-2 GumarÏ-
-plastikaÂrÏ
GumarÏka-
-plastikaÂrÏka

01 zpracovaÂnõÂ
kaucÏuku

SKUPINA 111: DrÏevarÏskaÂ vyÂroba, vyÂroba naÂbytku, hudebnõÂch naÂstrojuÊ a ostatnõÂch vyÂrobkuÊ

TruhlaÂrÏstvõÂ 33-55-2 TruhlaÂrÏ
TruhlaÂrÏka

01 vyÂroba naÂbytku
02 drÏeveÏneÂ

konstrukce

ZlatnictvõÂ a strÏõÂbrnictvõÂ,
klenotnictvõÂ
a kovotepectvõÂ

85-45-2 ZlatnõÂk
a klenotnõÂk
Zlatnice
a klenotnice

SKUPINA 112: PapõÂrenskaÂ a polygrafickaÂ vyÂroba

PolygrafickaÂ vyÂroba 34-53-2 TiskarÏ na
polygrafickyÂch
strojõÂch

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 154 / 1996CÏ aÂstka 45 Strana 1575



Obor (zÏivnost) V rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ
zkousÏky pro obor (koÂd,
naÂzev oboru a zameÏrÏenõÂ)

SpecifickyÂ obsah PoznaÂmka

SKUPINA 113: StavebnictvõÂ

ZednictvõÂ 36-61-2 ZednõÂk

TesarÏstvõÂ 36-63-2 TesarÏ

ObkladacÏstvõÂ 36-61-2 ZednõÂk

PokryÂvacÏstvõÂ 36-77-2 PokryÂvacÏ

KlempõÂrÏstvõÂ 24-35-2 KlempõÂrÏ
02 pro stavebnõÂ

vyÂrobu

SÏtukateÂrstvõÂ 36-65-2 SÏ tukateÂr

PodlahaÂrÏstvõÂ 36-80-2 PodlahaÂrÏ

VodoinstalateÂrstvõÂ 36-78-2 InstalateÂr

IzolateÂrstvõÂ 36-76-2 IzolateÂr

KominictvõÂ 36-88-2 KominõÂk

TopenaÂrÏstvõÂ 36-78-2 InstalateÂr

SKUPINA 114: OstatnõÂ

CÏ isÏteÏnõÂ textilu 28-76-2 Chemik
praÂdelen
a cÏistõÂren
ChemicÏka
praÂdelen
a cÏistõÂren

HolicÏstvõÂ, kaderÏnictvõÂ 64-56-2 KaderÏnõÂk
KaderÏnice

HostinskaÂ cÏinnost 64-90-2 KucharÏ-cÏõÂsÏnõÂk
KucharÏka-
-servõÂrka

03 pohostinstvõÂ
nebo
64-58-2 KucharÏ-cÏõÂsÏnõÂk

pro pohostinstvõÂ
KucharÏka-
-servõÂrka
pro pohostinstvõÂ

KosmetickeÂ sluzÏby 64-46-2 KosmeticÏka
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ
zkousÏky pro obor (koÂd,
naÂzev oboru a zameÏrÏenõÂ)

SpecifickyÂ obsah PoznaÂmka

PedikuÂra, manikuÂra 64-46-2 KosmeticÏka

Prodej drogistickeÂho
zbozÏõÂ

64-60-2 ProdavacÏ
ProdavacÏka

04 drogistickeÂ
zbozÏõÂ
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 154/1996 Sb.

ZkusÏebnõÂ rÏaÂd

k provaÂdeÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch zkousÏek nahrazujõÂcõÂch odbornou zpuÊ sobilost pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti

I. PraÂva a povinnosti komise a jejõÂho prÏedsedy

1. Komise

a) prÏipravuje zkusÏebnõÂ otaÂzky pro uÂstnõÂ zkousÏku a teÂmata nebo text pro põÂsemnou zkousÏku;

b) seznaÂmõÂ uchazecÏe s jeho praÂvy a povinnostmi, s organizacõÂ zkousÏky a se zpuÊ sobem jejõÂho hodnocenõÂ;

c) prÏed zapocÏetõÂm kazÏdeÂ cÏaÂsti zkousÏky sdeÏlõÂ uchazecÏi dobu stanovenou na jejõÂ vykonaÂnõÂ;

d) muÊ zÏe vyloucÏit uchazecÏe, kteryÂ v pruÊ beÏhu zkousÏky pouzÏije nedovoleneÂ pomuÊ cky nebo prostrÏedky,
prÏõÂpadneÏ jinyÂm zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem narusÏõÂ pruÊ beÏh zkousÏky;

e) rozhoduje o vsÏech spornyÂch otaÂzkaÂch souvisejõÂcõÂch s vykonaÂnõÂm zkousÏky.

2. PrÏedseda komise

a) oveÏrÏuje totozÏnost uchazecÏe podle osobnõÂch dokladuÊ a podle prÏihlaÂsÏky;

b) rÏõÂdõÂ jednaÂnõÂ a praÂci komise, dbaÂ na spraÂvnyÂ postup komise;

c) zabezpecÏuje protokolaÂrnõÂ zaÂznam (daÂle jen ¹protokolª) o pruÊ beÏhu a vyÂsledku zkousÏky, ve ktereÂm
uvede:

± naÂzev a adresu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, cÏõÂslo jednacõÂ protokolu,

± jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, trvalyÂ pobyt uchazecÏe,

± slozÏenõÂ komise,

± zÏivnost, pro kterou se zkousÏka konala,

± zadaÂnõÂ a hodnocenõÂ jednotlivyÂch cÏaÂstõÂ zkousÏky,

± celkoveÂ hodnocenõÂ zkousÏky,

± datum vyhotovenõÂ protokolu, podpisy cÏlenuÊ komise a razõÂtko vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ.

OriginaÂl protokolu o pruÊ beÏhu a vyÂsledku zkousÏky se zaklaÂdaÂ u vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ.

II. ZpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏky

a) zkousÏka se sklaÂdaÂ ze dvou samostatneÏ hodnocenyÂch cÏaÂstõÂ, praktickeÂ a teoretickeÂ;

b) praktickou cÏaÂst zkousÏky vykonaÂ uchazecÏ vzÏdy prÏed teoretickou cÏaÂstõÂ zkousÏky, v prÏõÂpadeÏ neuÂspeÏsÏneÏ
konaneÂ praktickeÂ cÏaÂsti zkousÏky nekonaÂ se jizÏ zkousÏka z cÏaÂsti teoretickeÂ;

c) teoretickaÂ cÏaÂst zkousÏky se provaÂdõÂ uÂstnõÂ a põÂsemnou formou, uchazecÏ prÏi nõÂ prokazuje souhrn od-
bornyÂch znalostõÂ v prÏõÂslusÏneÂm oboru zÏivnostenskeÂho podnikaÂnõÂ;

d) teoretickaÂ cÏaÂst zkousÏky trvaÂ nejdeÂle 60 minut;

e) praktickaÂ cÏaÂst zkousÏky muÊ zÏe trvat azÏ trÏi dny s tõÂm, zÏe v pozvaÂnce ke zkousÏce (§ 1 odst. 4 teÂto vyhlaÂsÏky)
musõÂ byÂt uchazecÏ informovaÂn o tom, v kteryÂch dnech se bude zkousÏka konat;

f) trvaÂ-li praktickaÂ cÏaÂst zkousÏky deÂle nezÏ 240 minut, vzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ stanovõÂ maximaÂlnõÂ dobu, po
kterou muÊ zÏe byÂt uchazecÏ v kazÏdeÂm dnu zkousÏen.

III. HodnocenõÂ zkousÏky

a) o vyÂsledku zkousÏky rozhodujõÂ cÏlenoveÂ komise;

b) vyÂsledek zkousÏky se hodnotõÂ klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹prospeÏlª nebo ¹neprospeÏlª;

c) klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹prospeÏlª se hodnotõÂ uchazecÏ, kteryÂ prokaÂzal znalosti a dovednosti v rozsahu
zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky prÏõÂslusÏneÂho ucÏebnõÂho oboru, poprÏõÂpadeÏ specifickeÂho obsahu zkousÏky uvedeneÂho
v prÏõÂloze cÏ. 1;

d) klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹neprospeÏlª se hodnotõÂ uchazecÏ, kteryÂ neprokaÂzal pozÏadovaneÂ znalosti v rozsahu
zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky prÏõÂslusÏneÂho ucÏebnõÂho oboru, poprÏõÂpadeÏ specifickeÂho obsahu zkousÏky uvedeneÂho
v prÏõÂloze cÏ. 1;
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e) klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹neprospeÏlª se hodnotõÂ rovneÏzÏ uchazecÏ, kteryÂ byl ze zkousÏky vyloucÏen.

IV. PraÂva a povinnosti uchazecÏe

a) vyÂbeÏr vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ je na vuÊ li uchazecÏe;

b) uchazecÏ, kteryÂ uÂspeÏsÏneÏ vykonal zkousÏku, maÂ praÂvo na vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ podle teÂto vyhlaÂsÏky;

c) neuÂcÏast na zkousÏce pro vaÂzÏneÂ duÊ vody (§ 6 odst. 1) je uchazecÏ povinen omluvit u vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ
do trÏõÂ dnuÊ ode dne stanoveneÂho jako termõÂn konaÂnõÂ zkousÏky.
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155

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva pruÊ myslu a obchodu

ze dne 15. kveÏtna 1996

o rÏesÏenõÂ stavuÊ nouze v teplaÂrenstvõÂ

Ministerstvo pruÊ myslu a obchodu stanovõÂ podle
§ 45 odst. 6 se zrÏetelem na § 12 odst. 2 a 7 zaÂkona
cÏ. 222/1994 Sb., o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂkonu
staÂtnõÂ spraÂvy v energetickyÂch odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ ener-
getickeÂ inspekci:

§ 1

(1) PrÏi likvidaci vzniku a naÂsledkuÊ poruch a havaÂ-
riõÂ a v prÏõÂpadeÏ uÂplneÂho prÏerusÏenõÂ dodaÂvek tepla ze
soustavy zaÂsobovaÂnõÂ teplem se postupuje podle hava-
rijnõÂho plaÂnu.

(2) HavarijnõÂ plaÂn obsahuje:

a) popis a usporÏaÂdaÂnõÂ soustavy zaÂsobovaÂnõÂ teplem,

b) pravomoci a povinnosti vedoucõÂch zameÏstnancuÊ ,

c) popis typickyÂch a prÏedpoklaÂdanyÂch pracovnõÂch
rezÏimuÊ prÏi stavech nouze,

d) plaÂn omezenõÂ odbeÏru tepla ze soustavy zaÂsobovaÂnõÂ
teplem v jednotlivyÂch odbeÏrnyÂch mõÂstech (daÂle jen
¹regulacÏnõÂ plaÂnª),

e) postup havarijnõÂho odstavenõÂ,

f) postup obnovenõÂ dodaÂvek,

g) zpuÊ sob spojenõÂ na zameÏstnance a odbeÏratele.

§ 2

(1) ZpuÊ sob a rozsah omezenõÂ spotrÏeby tepla pro
rÏesÏenõÂ stavuÊ nouze se provaÂdõÂ podle regulacÏnõÂho plaÂnu.

(2) V kazÏdeÂ soustaveÏ zaÂsobovaÂnõÂ teplem se stano-
vujõÂ regulacÏnõÂ stupneÏ dodaÂvky v zaÂvislosti na mõÂrÏe
omezenõÂ jejõÂho vyÂkonu.

(3) OdbeÏroveÂ diagramy k jednotlivyÂm regulacÏnõÂm
stupnÏ uÊ m se sjednaÂvajõÂ na kazÏdeÂ odbeÏrneÂ mõÂsto ve
smlouveÏ zvlaÂsÏt'.

(4) PrÏi regulaci odbeÏru tepla se bere v uÂvahu na-
leÂhavost dodaÂvek tepla, zejmeÂna z hlediska potrÏeb
zdravotnictvõÂ, potravinaÂrÏstvõÂ, subjektuÊ hospodaÂrÏskeÂ
mobilizace, sÏkolstvõÂ a event. dalsÏõÂch.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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156

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva pruÊ myslu a obchodu

ze dne 28. kveÏtna 1996,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu cÏ. 560/1991 Sb.,

o podmõÂnkaÂch vydaÂvaÂnõÂ uÂ rÏednõÂho povolenõÂ k dovozu a vyÂvozu zbozÏõÂ a sluzÏeb,

ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏek Ministerstva pruÊ myslu a obchodu cÏ. 130/1993 Sb., cÏ. 300/1993 Sb., cÏ. 88/1994 Sb.,

cÏ. 175/1994 Sb. a cÏ. 192/1995 Sb.

Ministerstvo pruÊ myslu a obchodu stanovõÂ podle
§ 56 odst. 1 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 42/1980 Sb., o hos-
podaÂrÏskyÂch stycõÂch se zahranicÏõÂm, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 102/1988 Sb. a zaÂkona cÏ. 113/1990 Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂho
obchodu cÏ. 560/1991 Sb., o podmõÂnkaÂch vydaÂvaÂnõÂ
uÂrÏednõÂho povolenõÂ k dovozu a vyÂvozu zbozÏõÂ a sluzÏeb,
ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏek Ministerstva pruÊ myslu a obchodu
cÏ. 130/1993 Sb., cÏ. 300/1993 Sb., cÏ. 88/1994 Sb.,
cÏ. 175/1994 Sb. a cÏ. 192/1995 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. V § 2 odst. 1 põÂsm. b) se cÏaÂrka na konci na-
hrazuje strÏednõÂkem a prÏipojuje se tato veÏta: ¹to neplatõÂ
pro prÏõÂpady zpeÏtneÂho vyÂvozu zbozÏõÂ dovezeneÂho ze

SlovenskeÂ republiky, je-li mõÂsto urcÏenõÂ tohoto zbozÏõÂ
v jineÂm staÂteÏ nezÏ ve SlovenskeÂ republice,ª.

2. § 2 odst. 1 se doplnÏ uje põÂsmenem f), ktereÂ
vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 1b) znõÂ:

¹f) k dovozu zbozÏõÂ ze SlovenskeÂ republiky nebo vyÂ-
vozu zbozÏõÂ do SlovenskeÂ republiky.1b)

1b) Smlouva o vytvorÏenõÂcelnõÂunie mezi CÏ eskou republikou a Slo-
venskou republikou byla vyhlaÂsÏena pod cÏ. 237/1993 Sb.ª.

3. § 2 odst. 2 se doplnÏ uje põÂsmenem d), ktereÂ znõÂ:

¹d) k dovozu zbozÏõÂ ze SlovenskeÂ republiky nebo vyÂ-
vozu zbozÏõÂ do SlovenskeÂ republiky.1b)ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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157

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 19. kveÏtna 1995 byla ve Furth im Wald podepsaÂna Smlouva
mezi CÏ eskou republikou a Spolkovou republikou NeÏmecko o ulehcÏenõÂ pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ v zÏeleznicÏnõÂ,
silnicÏnõÂ a vodnõÂ dopraveÏ.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ
listiny byly vymeÏneÏny v Praze dne 29. brÏezna 1996.

Smlouva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 28 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 1. cÏervna 1996.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Spolkovou republikou NeÏmecko

o ulehcÏenõÂ pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ v zÏeleznicÏnõÂ, silnicÏnõÂ a vodnõÂ dopraveÏ

CÏ eskaÂ republika a SpolkovaÂ republika NeÏmecko
vedeny uÂmyslem ulehcÏit pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ v zÏe-
leznicÏnõÂ, silnicÏnõÂ a vodnõÂ dopraveÏ mezi obeÏma staÂty, se
dohodly takto:

CÏ AÂ ST I

ObecnaÂ ustanovenõÂ

CÏ laÂ nek 1

(1) SmluvnõÂ strany ucÏinõÂ vsÏechna potrÏebnaÂ opa-
trÏenõÂ pro ulehcÏenõÂ a urychlenõÂ pohranicÏnõÂho odbavo-
vaÂnõÂ v zÏeleznicÏnõÂ, silnicÏnõÂ a vodnõÂ dopraveÏ mezi obeÏma
staÂty.

(2) PohranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ jedneÂ
smluvnõÂ strany nebo pracovnõÂci takovyÂch mõÂst mohou
provaÂdeÏt pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ na vyÂsostneÂm uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany podle odstavce 3.

(3) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran stanovõÂ
ujednaÂnõÂm, ve kteryÂch prÏõÂpadech, v jakeÂm rozsahu
a prostoru bude provaÂdeÏno pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ
jedneÂ smluvnõÂ strany na vyÂsostneÂm uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany. Mohou se dohodnout na pohranicÏnõÂm
odbavovaÂnõÂ beÏhem jõÂzdy ve vlaku a na lodõÂch na sta-
novenyÂch trasaÂch, jakozÏ i na zrÏõÂzenõÂ prÏedsunutyÂch
pohranicÏnõÂch odbavovacõÂch stanovisÏt' jedneÂ smluvnõÂ
strany na vyÂsostneÂm uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany.

(4) SmluvnõÂ strany si vyhrazujõÂ praÂvo kraÂtkodobeÏ
a prÏechodneÏ prÏesunout ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech kon-
trolu z uÂzemnõÂho staÂtu zpeÏt na vlastnõÂ vyÂsostneÂ uÂzemõÂ.
UÂ zemnõÂ staÂt bude o takoveÂmto prÏesunutõÂ, jak je jen
mozÏno prÏedem, informovaÂn.

CÏ laÂ nek 2

Ve smyslu teÂto smlouvy se rozumõÂ:

a) ¹pohranicÏnõÂm odbavovaÂnõÂmª provaÂdeÏnõÂ vsÏech
prÏedpisuÊ smluvnõÂch stran, ktereÂ je trÏeba uplatnÏ o-
vat prÏi prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic osobami a prÏi
dovozu, vyÂvozu a tranzitu zbozÏõÂ, vcÏetneÏ doprav-
nõÂch prostrÏedkuÊ nebo hodnot, ktereÂ podleÂhajõÂ de-
vizovyÂm prÏedpisuÊ m;

b) ¹uÂzemnõÂm staÂtemª staÂt, na jehozÏ vyÂsostneÂm
uÂzemõÂ zrÏõÂdõÂ druhaÂ smluvnõÂ strana prÏedsunutaÂ po-
hranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ nebo jinak umozÏnõÂ
provaÂdeÏt pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ svyÂmi pracov-
nõÂky;

c) ¹sousednõÂm staÂtemª druhaÂ smluvnõÂ strana;

d) ¹pracovnõÂkyª osoby, ktereÂ jako pracovnõÂci orgaÂnuÊ
prÏõÂslusÏnyÂch pro pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ vykonaÂ-
vajõÂ sluzÏbu na prÏedsunutyÂch pohranicÏnõÂch odba-
vovacõÂch stanovisÏtõÂch nebo v dopravnõÂch prostrÏed-
cõÂch beÏhem jõÂzdy, jakozÏ i osoby poveÏrÏeneÂ sluzÏeb-
nõÂm dozorem;

e) ¹prostoremª oblast uÂzemnõÂho staÂtu, v nõÂzÏ jsou
pracovnõÂci sousednõÂho staÂtu opraÂvneÏni provaÂdeÏt
pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 3

(1) Pro pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ pracovnõÂky sou-
sednõÂho staÂtu se v uÂzemnõÂm staÂteÏ uplatnÏ ujõÂ prÏedpisy
sousednõÂho staÂtu podle teÂto smlouvy. V ostatnõÂm platõÂ
praÂvo uÂzemnõÂho staÂtu.

(2) UÂ rÏednõÂ uÂkony provaÂdeÏneÂ pracovnõÂky soused-
nõÂho staÂtu v prostoru stanoveneÂm podle cÏlaÂnku 1
odst. 3 se povazÏujõÂ za uÂkony provedeneÂ v obci soused-
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nõÂho staÂtu, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se prÏõÂslusÏnyÂ hranicÏnõÂ prÏe-
chod nachaÂzõÂ.

(3) Dojde-li v tomto prostoru k porusÏenõÂm prÏed-
pisuÊ sousednõÂho staÂtu uvedenyÂch v cÏlaÂnku 2 põÂsm. a),
povazÏujõÂ se za porusÏenõÂ spaÂchanaÂ v obci uvedeneÂ
v odstavci 2.

CÏ laÂnek 4

(1) PohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ vyÂstupnõÂho staÂtu se
provaÂdõÂ prÏed pohranicÏnõÂm odbavovaÂnõÂm vstupnõÂho
staÂtu, pokud se nepouzÏije cÏlaÂnku 5.

(2) Po zahaÂjenõÂ pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ pracov-
nõÂky vyÂstupnõÂho staÂtu mohou pracovnõÂci vstupnõÂho
staÂtu zahaÂjit pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ osob a zbozÏõÂ
vcÏetneÏ ostatnõÂch hodnot podleÂhajõÂcõÂch devizovyÂm
prÏedpisuÊ m, ktereÂ jizÏ byly pracovnõÂky vyÂstupnõÂho
staÂtu odbaveny. Toto platõÂ i v prÏõÂpadeÏ, pokud vyÂstupnõÂ
staÂt od pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ upustil.

(3) Po zahaÂjenõÂ pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ pracov-
nõÂky vstupnõÂho staÂtu podle odstavce 2 jizÏ nesmeÏjõÂ pra-
covnõÂci vyÂstupnõÂho staÂtu provaÂdeÏt uÂkony pohranicÏnõÂho
odbavovaÂnõÂ. JestlizÏe vsÏak vznikne po zahaÂjenõÂ vstup-
nõÂho odbavovaÂnõÂ podezrÏenõÂ z trestneÂho jednaÂnõÂ nebo se
dodatecÏneÏ zjistõÂ, zÏe osoba, po ktereÂ je vyhlaÂsÏeno paÂ-
traÂnõÂ za uÂcÏelem zadrzÏenõÂ nebo kterou je nutno zajistit,
se nachaÂzõÂ v prostoru, jsou pracovnõÂci vyÂstupnõÂho staÂtu
se souhlasem pracovnõÂkuÊ vstupnõÂho staÂtu opraÂvneÏni
uÂkony pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ dodatecÏneÏ proveÂst cÏi
opeÏtovneÏ zahaÂjit.

CÏ laÂ nek 5

PracovnõÂci smluvnõÂch stran se po vzaÂjemneÂ do-
hodeÏ mohou odchyÂlit od porÏadõÂ stanoveneÂho v cÏlaÂnku
4 odst. 1, pokud je to v zaÂjmu rychleÂho pohranicÏnõÂho
odbavenõÂ. V teÏchto vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech mohou pra-
covnõÂci vstupnõÂho staÂtu proveÂst zadrzÏenõÂ nebo zajisÏteÏnõÂ
osob nebo zabavenõÂ zbozÏõÂ teprve po ukoncÏenõÂ pohra-
nicÏnõÂho odbavenõÂ pracovnõÂky vyÂstupnõÂho staÂtu. ChteÏjõÂ-
-li takoveÂto opatrÏenõÂ ucÏinit, prÏedvaÂdeÏjõÂ tyto osoby
vcÏetneÏ zbozÏõÂ a jinyÂch hodnot podleÂhajõÂcõÂch devizo-
vyÂm prÏedpisuÊ m, pracovnõÂkuÊ m vyÂstupnõÂho staÂtu, po-
kud pohranicÏnõÂ odbavenõÂ teÏchto osob a zbozÏõÂ pracov-
nõÂky vyÂstupnõÂho staÂtu nenõÂ jesÏteÏ ukoncÏeno. ChteÏjõÂ-li
pracovnõÂci vyÂstupnõÂho staÂtu sami proveÂst zadrzÏenõÂ,
zajisÏteÏnõÂ nebo zabavenõÂ, majõÂ prÏednost. UstanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nejsou dotcÏena.

CÏ laÂ nek 6

PracovnõÂci sousednõÂho staÂtu mohou v uÂzemnõÂm
staÂteÏ uplatnÏ ovat vsÏechny prÏedpisy sveÂho staÂtu o pohra-
nicÏnõÂm odbavovaÂnõÂ vcÏetneÏ ustanovenõÂ o prÏõÂslusÏnyÂch
opraÂvneÏnõÂch stejnyÂm zpuÊ sobem, ve stejneÂm rozsahu
a se stejnyÂmi naÂsledky jako ve vlastnõÂm staÂteÏ, pokud
tato smlouva nestanovõÂ jinak.

CÏ laÂ nek 7

(1) K opraÂvneÏnõÂm uvedenyÂm v cÏlaÂnku 6 patrÏõÂ
rovneÏzÏ praÂvo zadrzÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a vraÂcenõÂ zpeÏt a praÂvo
prÏevezenõÂ do sousednõÂho staÂtu. PracovnõÂci sousednõÂho
staÂtu vsÏak nejsou opraÂvneÏni k tomu, aby staÂtnõÂ prÏõÂslusÏ-
nõÂky uÂzemnõÂho staÂtu na jeho vyÂsostneÂm uÂzemõÂ zadrzÏo-
vali, zajisÏt'ovali, drzÏeli ve vazbeÏ nebo je prÏevaÂzÏeli do
sousednõÂho staÂtu. Mohou vsÏak tyto osoby nuceneÏ
prÏedvaÂdeÏt na vlastnõÂ prÏedsunuteÂ pohranicÏnõÂ odbavo-
vacõÂ stanovisÏteÏ, nebo neexistuje-li, na pohranicÏnõÂ od-
bavovacõÂ stanovisÏteÏ uÂzemnõÂho staÂtu k põÂsemneÂmu zaÂ-
znamu o stavu veÏci.

(2) PrÏi opatrÏenõÂch podle odstavce 1 je nutno ne-
odkladneÏ prÏizvat pracovnõÂka uÂzemnõÂho staÂtu.

(3) AzyloveÂ praÂvo uÂzemnõÂho staÂtu nenõÂ dotcÏeno.

CÏ laÂ nek 8

(1) Na trasaÂch vedoucõÂch z vyÂsostneÂho uÂzemõÂ
sousednõÂho staÂtu k jeho prÏedsunutyÂm pohranicÏnõÂm
odbavovacõÂm stanovisÏtõÂm v uÂzemnõÂm staÂteÏ, urcÏenyÂch
k prÏeshranicÏnõÂ prÏepraveÏ osob a zbozÏõÂ, se uplatnÏ ujõÂ
prÏedpisy tyÂkajõÂcõÂ se pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ obou
staÂtuÊ s tõÂm, zÏe prÏedpisy vyÂstupnõÂho staÂtu se pouzÏijõÂ
prÏed prÏedpisy staÂtu vstupnõÂho.

(2) Na dodrzÏovaÂnõÂ prÏedpisuÊ obou staÂtuÊ musõÂ do-
hlõÂzÏet prÏõÂslusÏnaÂ pohranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ
uÂzemnõÂho staÂtu. V prÏõÂpadeÏ porusÏenõÂ teÏchto prÏedpisuÊ
se zadrzÏeneÂ nebo zajisÏteÏneÂ osoby a zabaveneÂ zbozÏõÂ,
jakozÏ i hodnoty podleÂhajõÂcõÂ devizovyÂm prÏedpisuÊ m
prÏedaÂvajõÂ nejdrÏõÂve pohranicÏnõÂm odbavovacõÂm stanovisÏ-
tõÂm vyÂstupnõÂho staÂtu k provedenõÂ pohranicÏnõÂho odba-
venõÂ. UstanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nejsou dotcÏena.

CÏ laÂ nek 9

OsobaÂm, jimzÏ nenõÂ pracovnõÂky vstupnõÂho staÂtu
povoleno prÏekrocÏenõÂ staÂtnõÂch hranic, nesmõÂ byÂt braÂ-
neÏno v naÂvratu do vyÂstupnõÂho staÂtu. V prÏõÂpadeÏ po-
trÏeby jsou tyto osoby dopravovaÂny pracovnõÂky vyÂ-
stupnõÂho staÂtu zpeÏt nuceneÏ.

CÏ laÂ nek 10

(1) PrÏõÂslusÏnaÂ pohranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ
smluvnõÂch stran se vzaÂjemneÏ podporujõÂ prÏi pohranicÏ-
nõÂm odbavovaÂnõÂ podle teÂto smlouvy. VymeÏnÏ ujõÂ si rov-
neÏzÏ osobnõÂ uÂdaje v prÏõÂpadeÏ, zÏe jejich prÏedaÂnõÂ je po-
trÏebneÂ pro provaÂdeÏnõÂ pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ.

(2) Pokud se na zaÂkladeÏ teÂto smlouvy v souladu
s vnitrostaÂtnõÂm praÂvem prÏedaÂvajõÂ osobnõÂ uÂdaje, platõÂ
naÂsledujõÂcõÂ ustanovenõÂ:

a) pouzÏitõÂ uÂdajuÊ prÏõÂjemcem je prÏõÂpustneÂ jen k uvede-
neÂmu uÂcÏelu a za podmõÂnek stanovenyÂch prÏedaÂva-
jõÂcõÂ smluvnõÂ stranou;

b) prÏõÂjemce na zÏaÂdost informuje prÏedaÂvajõÂcõÂ smluvnõÂ
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stranu o pouzÏitõÂ prÏedanyÂch uÂdajuÊ a o vyÂsledcõÂch
tõÂm zõÂskanyÂch;

c) osobnõÂ uÂdaje se mohou prÏedaÂvat vyÂlucÏneÏ prÏõÂslusÏ-
nyÂm pohranicÏnõÂm odbavovacõÂm stanovisÏtõÂm, ja-
kozÏ i

± v CÏ eskeÂ republice orgaÂnuÊ m cÏinnyÂm v trestnõÂm
rÏõÂzenõÂ,

± ve SpolkoveÂ republice NeÏmecko orgaÂnuÊ m cÏin-
nyÂm v trestnõÂm stõÂhaÂnõÂ a souduÊ m ve veÏcech
trestnõÂch.

DalsÏõÂ prÏedaÂvaÂnõÂ jinyÂm mõÂstuÊ m se muÊ zÏe uskutecÏnit
jen s prÏedchozõÂm souhlasem prÏedaÂvajõÂcõÂho mõÂsta;

d) prÏedaÂvajõÂcõÂ smluvnõÂ strana je povinna dbaÂt na
spraÂvnost uÂdajuÊ , jezÏ majõÂ byÂt prÏedaÂny, jakozÏ i na
jejich potrÏebnost a uÂmeÏrnost ve vztahu k uÂcÏelu,
kteryÂ prÏenos uÂdajuÊ sleduje. PrÏitom je trÏeba respek-
tovat zaÂkazy prÏedaÂvaÂnõÂ uÂdajuÊ stanoveneÂ prÏõÂslusÏ-
nyÂm vnitrostaÂtnõÂm praÂvem. ZjistõÂ-li se, zÏe byly
prÏedaÂny nespraÂvneÂ uÂdaje nebo uÂdaje, ktereÂ ne-
smeÏly byÂt prÏedaÂny, je trÏeba to prÏõÂjemci nepro-
dleneÏ sdeÏlit. Tento je povinen proveÂst jejich
opravu nebo uÂdaje znicÏit;

e) dotcÏeneÂ osobeÏ je trÏeba na zÏaÂdost poskytnout in-
formaci o uÂdajõÂch k nõÂ existujõÂcõÂch, jakozÏ i o za-
myÂsÏleneÂm uÂcÏelu jejich pouzÏitõÂ. Povinnost k jejõÂmu
poskytnutõÂ nenõÂ daÂna, jestlizÏe se zvaÂzÏõÂ, zÏe verÏejnyÂ
zaÂjem na neposkytnutõÂ takoveÂto informace prÏeva-
zÏuje nad zaÂjmem dotcÏeneÂ osoby na jejõÂm sdeÏlenõÂ.
Jinak se rÏõÂdõÂ praÂvo dotcÏeneÂ osoby na poskytnutõÂ
informacõÂ o uÂdajõÂch k nõÂ existujõÂcõÂch vnitrostaÂtnõÂm
praÂvem teÂ smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ vyÂsostneÂm
uÂzemõÂ bylo o informaci pozÏaÂdaÂno;

f) prÏedaÂvajõÂcõÂ smluvnõÂ strana upozornõÂ prÏi prÏedaÂnõÂ
uÂdajuÊ na lhuÊ ty pro vyÂmaz teÏchto uÂdajuÊ stanoveneÂ
jejõÂm praÂvem. NezaÂvisle na teÏchto lhuÊ taÂch je
nutno prÏedaneÂ osobnõÂ uÂdaje vymazat, jakmile po-
mine duÊ vod jejich prÏedaÂnõÂ;

g) smluvnõÂ strany jsou povinny veÂst evidenci o prÏe-
daÂvaÂnõÂ a prÏõÂjmu osobnõÂch uÂdajuÊ ;

h) smluvnõÂ strany jsou povinny uÂcÏinneÏ chraÂnit prÏe-
daneÂ osobnõÂ uÂdaje proti neopraÂvneÏneÂmu prÏõÂstupu
k nim, jejich neopraÂvneÏnyÂm zmeÏnaÂm a neopraÂv-
neÏneÂmu oznaÂmenõÂ.

(3) Bude-li osoba v duÊ sledku prÏedaÂnõÂ uÂdajuÊ podle
teÂto smlouvy posÏkozena protipraÂvnõÂm jednaÂnõÂm, od-
poveÏdnost za sÏkodu nese prÏijõÂmajõÂcõÂ smluvnõÂ strana
podle svyÂch vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ . Ve
vztahu k posÏkozeneÂmu se nemuÊ zÏe odvolaÂvat na to,
zÏe sÏkoda byla zpuÊ sobena prÏedaÂvajõÂcõÂ smluvnõÂ stranou.

CÏ AÂ ST II

PraÂvnõÂ postavenõÂ pracovnõÂkuÊ sousednõÂho staÂtu

CÏ laÂ nek 11

PracovnõÂci sousednõÂho staÂtu mohou dochaÂzet na

pohranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ, kde vykonaÂvajõÂ svoji
sluzÏebnõÂ cÏinnost v uÂzemnõÂm staÂteÏ, na zaÂkladeÏ sluzÏeb-
nõÂho pruÊ kazu opatrÏeneÂho fotografiõÂ.

CÏ laÂ nek 12

PracovnõÂci sousednõÂho staÂtu, kterÏõÂ na zaÂkladeÏ teÂto
smlouvy vykonaÂvajõÂ svoji sluzÏbu v uÂzemnõÂm staÂteÏ,
mohou prÏi vyÂkonu sluzÏby nosit stejnokroj a sluzÏebnõÂ
zbranÏ a vodit sebou sluzÏebnõÂ psy. ZbranÏ smeÏjõÂ v uÂzem-
nõÂm staÂteÏ pouzÏõÂt pouze v prÏõÂpadeÏ nutneÂ sebeobrany.

CÏ laÂ nek 13

(1) TrestneÏpraÂvnõÂ ustanovenõÂ uÂzemnõÂho staÂtu na
ochranu jeho pracovnõÂkuÊ se vztahujõÂ rovneÏzÏ na trestneÂ
cÏiny proti pracovnõÂkuÊ m sousednõÂho staÂtu prÏi vyÂkonu
sluzÏby v uÂzemnõÂm staÂteÏ nebo v souvislosti s touto
sluzÏbou.

(2) O trestnyÂch cÏinech spaÂchanyÂch pracovnõÂky
sousednõÂho staÂtu v uÂzemnõÂm staÂteÏ je nutno neprodleneÏ
vyrozumeÏt nadrÏõÂzenyÂ sluzÏebnõÂ orgaÂn teÏchto pracov-
nõÂkuÊ prostrÏednictvõÂm prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu uÂzemnõÂho
staÂtu.

CÏ laÂ nek 14

(1) NaÂroky na naÂhradu sÏkody, kterou zpuÊ sobõÂ
pracovnõÂci sousednõÂho staÂtu prÏi vyÂkonu sveÂ sluzÏby
nebo v souvislosti s touto sluzÏbou v uÂzemnõÂm staÂteÏ,
podleÂhajõÂ praÂvu sousednõÂho staÂtu a je trÏeba je uplatnit
prÏed jeho soudy. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci uÂzemnõÂho staÂtu jsou
v teÏchto naÂrocõÂch postaveni na rovenÏ staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂ-
kuÊ m sousednõÂho staÂtu.

(2) Je-li pracovnõÂk sousednõÂho staÂtu beÏhem vyÂ-
konu sveÂ sluzÏby nebo v souvislosti s touto sluzÏbou
v uÂzemnõÂm staÂteÏ usmrcen nebo zraneÏn nebo je-li veÏc,
kterou s sebou vozõÂ nebo nosõÂ, posÏkozena nebo zni-
cÏena, posuzujõÂ se naÂroky na naÂhradu teÏchto sÏkod podle
praÂva sousednõÂho staÂtu.

(3) K rozhodnutõÂ o naÂrocõÂch na naÂhradu sÏkody
podle odstavce 2 jsou prÏõÂslusÏneÂ soudy teÂ smluvnõÂ
strany, na jejõÂmzÏ vyÂsostneÂm uÂzemõÂ dosÏlo k jednaÂnõÂ
zpuÊ sobivsÏõÂmu sÏkodu nebo v neÏmzÏ maÂ sÏkuÊ dce trvalyÂ
pobyt. PrÏõÂslusÏnyÂm je takeÂ soud, v jehozÏ obvodu maÂ
navrhovatel svuÊ j trvalyÂ pobyt.

CÏ laÂ nek 15

(1) VsÏechny prÏedmeÏty urcÏeneÂ pro sluzÏebnõÂ po-
trÏebu dovaÂzÏeneÂ nebo vyvaÂzÏeneÂ pracovnõÂky soused-
nõÂho staÂtu cÏinnyÂmi v uÂzemnõÂm staÂteÏ jsou osvobozeny
od cla a jinyÂch poplatkuÊ .

(2) Od cla a jinyÂch poplatuÊ jsou osvobozeny
i prÏedmeÏty osobnõÂ potrÏeby vcÏetneÏ potravin, ktereÂ prÏe-
vaÂzÏejõÂ pracovnõÂci na cesteÏ do sluzÏby a zpeÏt a jezÏ potrÏe-
bujõÂ beÏhem sluzÏebnõÂho pobytu v uÂzemnõÂm staÂteÏ.

(3) SluzÏebnõÂ vozidla a vlastnõÂ vozidla, kteryÂmi
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pracovnõÂci sousednõÂho staÂtu jezdõÂ k vyÂkonu sluzÏby do
uÂzemnõÂho staÂtu a jimizÏ se vracejõÂ do staÂtu sousednõÂho,
nepodleÂhajõÂ prÏi zachovaÂnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch kontrolnõÂch
opatrÏenõÂ clu a jinyÂm poplatkuÊ m. ZajisÏteÏnõÂ celnõÂho
dluhu se nevyzÏaduje.

(4) ZaÂkazy dovozu a vyÂvozu, jakozÏ i dovoznõÂ
a vyÂvoznõÂ omezenõÂ se nevztahujõÂ na prÏedmeÏty a vozi-
dla uvedenaÂ v odstavcõÂch 1 azÏ 3.

CÏ laÂ nek 16

(1) PracovnõÂci sousednõÂho staÂtu, kterÏõÂ na zaÂkladeÏ
teÂto smlouvy pravidelneÏ vykonaÂvajõÂ sluzÏbu v uÂzemnõÂm
staÂteÏ, musõÂ byÂt prÏed vyslaÂnõÂm põÂsemneÏ jmenoviteÏ na-
hlaÂsÏeni prÏõÂslusÏnyÂm pohranicÏnõÂm odbavovacõÂm stano-
visÏtõÂm uÂzemnõÂho staÂtu s uvedenõÂm dat narozenõÂ a slu-
zÏebnõÂ funkce.

(2) KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran na zÏaÂdost druheÂ
smluvnõÂ strany vyrÏadõÂ nebo odvolaÂ sveÂ pracovnõÂky
z vyÂkonu sluzÏby na jejõÂm vyÂsostneÂm uÂzemõÂ.

CÏ AÂ ST III

PraÂvnõÂ postavenõÂ prÏedsunutyÂch
pohranicÏnõÂch odbavovacõÂch stanovisÏt'

sousednõÂho staÂtu v uÂzemnõÂm staÂteÏ

CÏ laÂ nek 17

(1) SmluvnõÂ strany budou udeÏlovat svyÂm prÏedsu-
nutyÂm pohranicÏnõÂm odbavovacõÂm stanovisÏtõÂm vsÏechna
opraÂvneÏnõÂ nezbytnaÂ k pohranicÏnõÂmu odbavovaÂnõÂ; od-
bavovacõÂ opraÂvneÏnõÂ pro pohyb zbozÏõÂ se rÏõÂdõÂ provoz-
nõÂmi potrÏebami.

(2) OdbavovacõÂ opraÂvneÏnõÂ a provoznõÂ doby po-
hranicÏnõÂch odbavovacõÂch stanovisÏt' obou stran je
nutno uveÂst do maximaÂlnõÂho mozÏneÂho souladu.

CÏ laÂ nek 18

Prostory a mõÂstnosti urcÏeneÂ pro pohranicÏnõÂ odba-
vovacõÂ stanovisÏteÏ sousednõÂho staÂtu je trÏeba oznacÏit
uÂrÏednõÂmi sÏtõÂtky a vyÂsostnyÂmi znaky. SluzÏebnõÂ mõÂst-
nosti sousednõÂho staÂtu musõÂ byÂt oznacÏeny naÂpisy
v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm jazyce.

CÏ laÂ nek 19

PrÏedsunutaÂ pohranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ majõÂ
v prostoraÂch prÏideÏlenyÂch k vyÂlucÏneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ praÂvo
udrzÏovat porÏaÂdek a vykaÂzat osoby narusÏujõÂcõÂ porÏaÂdek.
PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny a pracovnõÂci uÂzemnõÂho staÂtu jim v tom
na jejich zÏaÂdost poskytnou pomoc.

CÏ laÂ nek 20

PrÏedmeÏty urcÏeneÂ ke sluzÏebnõÂ potrÏebeÏ prÏedsunu-
tyÂch pohranicÏnõÂch odbavovacõÂch stanovisÏt' se osvobo-
zujõÂ prÏi vstupu a opeÏtovneÂm vyÂstupu od cla a jinyÂch

poplatkuÊ . NevztahujõÂ se na neÏ rovneÏzÏ zaÂkazy dovozu
a vyÂvozu, jakozÏ i dovoznõÂ a vyÂvoznõÂ omezenõÂ.

CÏ laÂ nek 21

(1) SluzÏebnõÂ dopisy a sluzÏebnõÂ balõÂky, jakozÏ i slu-
zÏebnõÂ peneÏzÏnõÂ a cenneÂ zaÂsilky, ktereÂ jsou urcÏeny pro
prÏedsunutaÂ pohranicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ nebo
jsou jimi do sousednõÂho staÂtu zasõÂlaÂny, mohou byÂt do-
pravovaÂny pracovnõÂky sousednõÂho staÂtu bez prostrÏed-
nictvõÂ posÏtovnõÂ spraÂvy a jsou osvobozeny od posÏtov-
nõÂch poplatkuÊ .

(2) Tyto zaÂsilky podleÂhajõÂ pohranicÏnõÂ kontrole
uÂzemnõÂho staÂtu pouze prÏi podezrÏenõÂ z paÂchaÂnõÂ trestneÂ
cÏinnosti. K teÂto kontrole je trÏeba prÏizvat pracovnõÂky
sousednõÂho staÂtu.

(3) ZaÂsilky majõÂ byÂt v zaÂjmu zabraÂneÏnõÂ zneuzÏitõÂ
opatrÏeny sluzÏebnõÂm razõÂtkem odesõÂlajõÂcõÂho sluzÏebnõÂho
orgaÂnu.

CÏ laÂ nek 22

PeneÏzÏnõÂ cÏaÂstky uÂrÏedneÏ vybraneÂ prÏi pohranicÏnõÂm
odbavovaÂnõÂ pracovnõÂky sousednõÂho staÂtu v uÂzemnõÂm
staÂteÏ nebo peneÏzÏnõÂ cÏaÂstky tam uÂrÏedneÏ dovezeneÂ, jakozÏ
i jimi zabaveneÂ nebo zajisÏteÏneÂ zbozÏõÂ vcÏetneÏ jinyÂch
hodnot podleÂhajõÂcõÂch devizovyÂm prÏedpisuÊ m mohou
byÂt prÏevezeny do sousednõÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 23

(1) UÂ zemnõÂ staÂt povoluje bezplatneÂ zrÏizovaÂnõÂ
a provoz telekomunikacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ potrÏebnyÂch vyÂ-
hradneÏ k cÏinnosti prÏedsunutyÂch pohranicÏnõÂch odbavo-
vacõÂch stanovisÏt' a k pohranicÏnõÂmu odbavovaÂnõÂ v do-
pravnõÂch prostrÏedcõÂch beÏhem jõÂzdy vcÏetneÏ zarÏõÂzenõÂ
pro elektronickeÂ zpracovaÂnõÂ uÂdajuÊ , jakozÏ i jejich na-
pojenõÂ na prÏõÂslusÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ sousednõÂho staÂtu. PrÏõÂ-
padneÂ naÂklady na vybudovaÂnõÂ teÏchto zarÏõÂzenõÂ nebo
naÂjemneÂ za jejich pouzÏõÂvaÂnõÂ hradõÂ sousednõÂ staÂt. Pro-
voz teÏchto zarÏõÂzenõÂ se povazÏuje za internõÂ provoz sou-
sednõÂho staÂtu.

(2) S vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavci 1
nejsou dotcÏeny prÏedpisy obou smluvnõÂch stran o zrÏi-
zovaÂnõÂ, uÂdrzÏbeÏ a provozu telekomunikacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ
vcÏetneÏ zarÏõÂzenõÂ na elektronickeÂ zpracovaÂnõÂ uÂdajuÊ .

(3) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran vzaÂjemneÏ
koordinujõÂ potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ podle odstavce 1.

CÏ laÂ nek 24

(1) PodnikateleÂ sousednõÂho staÂtu, jakozÏ i jejich
personaÂl mohou na prÏedsunutyÂch pohranicÏnõÂch odba-
vovacõÂch stanovisÏtõÂch vykonaÂvat vsÏechny sluzÏby tyÂka-
jõÂcõÂ se pohranicÏnõÂho odbavovaÂnõÂ, k jejichzÏ poskytovaÂnõÂ
jsou v sousednõÂm staÂteÏ opraÂvneÏni. PoskytovaÂnõÂ teÏchto
sluzÏeb se rÏõÂdõÂ podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ sousednõÂho
staÂtu.
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(2) U podnikateluÊ a jejich personaÂlu uvedenyÂch
v odstavci 1 se nevyzÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ zÏ ivnostenskeÂ a pra-
covnõÂ povolenõÂ uÂzemnõÂho staÂtu.

(3) OrganizacÏneÏ technickeÂ podmõÂnky pro posky-
tovaÂnõÂ sluzÏeb podnikateli v uÂzemnõÂm staÂteÏ mohou prÏõÂ-
slusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran upravit s ohledem na
mõÂstnõÂ podmõÂnky v ujednaÂnõÂch o provaÂdeÏnõÂ pohranicÏ-
nõÂho odbavovaÂnõÂ jedneÂ smluvnõÂ strany na vyÂsostneÂm
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany.

(4) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny uÂzemnõÂho staÂtu rozhodnou
po dohodeÏ s prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny sousednõÂho staÂtu, ve
kteryÂch prÏõÂpadech a v jakeÂm rozsahu budou teÏmto
podikateluÊ m poskytnuty za uÂhradu kancelaÂrÏe nebo
pozemky ke zrÏõÂzenõÂ kancelaÂrÏskyÂch budov na jednotli-
vyÂch pohranicÏnõÂch odbavovacõÂch stanovisÏtõÂch.

CÏ AÂ ST IV

PoskytovaÂnõÂ sluzÏebnõÂch a ubytovacõÂch prostor

CÏ laÂ nek 25

(1) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran urcÏõÂ vzaÂjem-
nou dohodu:

a) sluzÏebnõÂ prostory a zarÏõÂzenõÂ potrÏebnaÂ pro pohra-
nicÏnõÂ odbavovacõÂ stanovisÏteÏ sousednõÂho staÂtu;

b) podõÂl naÂkladuÊ na stavby, kteryÂ je trÏeba uhradit za
jejich vybudovaÂnõÂ, poprÏõÂpadeÏ naÂjemneÂ, jakozÏ
i uÂhradu provoznõÂch naÂkladuÊ , naprÏõÂklad na osveÏt-
lenõÂ, otop a uÂklid.

(2) ZÏ eleznice uÂzemnõÂho staÂtu jsou povinny vyho-
veÏt zÏaÂdosti sousednõÂho staÂtu o poskytnutõÂ sluzÏebnõÂch
a ubytovacõÂch prostor a dalsÏõÂch sluzÏeb pro pracovnõÂky
pohranicÏnõÂch odbavovacõÂch stanovisÏt' sousednõÂho staÂtu
za uÂhradu, kterou je trÏeba sjednat.

(3) ZÏ eleznice a provozovateleÂ vodnõÂ dopravy jsou

povinni pracovnõÂky provaÂdeÏjõÂcõÂ pohranicÏnõÂ odbavovaÂnõÂ
beÏhem jõÂzdy prÏepravovat zdarma a poskytovat jim
bezplatneÏ potrÏebneÂ vlakoveÂ oddõÂly nebo kabiny lodõÂ.

CÏ AÂ ST V

ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

CÏ laÂnek 26

RozdõÂlnosti tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo provaÂdeÏnõÂ
teÂto smlouvy budou rÏesÏit prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch
stran. NepodarÏõÂ-li se prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnuÊ m tyto rozdõÂl-
nosti urovnat, budou je rÏesÏit, pokud mozÏno, smluvnõÂ
strany.

CÏ laÂ nek 27

PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran mohou v raÂmci
teÂto smlouvy prÏõÂmo koordinovat organizacÏnõÂ opatrÏenõÂ
potrÏebnaÂ k jejõÂmu provaÂdeÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 28

(1) Tato smlouva podleÂhaÂ ratifikaci. RatifikacÏnõÂ
listiny budou vymeÏneÏny v Praze, pokud mozÏno
v dobeÏ co nejkratsÏõÂ.

(2) Tato smlouva vstoupõÂ v platnost prvnõÂho dne
trÏetõÂho meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po meÏsõÂci, v neÏmzÏ byly
vymeÏneÏny ratifikacÏnõÂ listiny.

(3) Tato smlouva se uzavõÂraÂ na dobu neurcÏitou.
MuÊ zÏe byÂt kdykoliv põÂsemneÏ vypoveÏzena. VyÂpoveÏd'
nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dvanaÂct meÏsõÂcuÊ po dni, ve ktereÂm
byla dorucÏena druheÂ smluvnõÂ straneÏ diplomatickou
cestou.

DaÂno ve Furth im Wald dne 19. kveÏtna 1995 ve
dvou puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm
a neÏmeckeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 157 / 1996Strana 1586 CÏ aÂstka 45

Za CÏ eskou republiku: Za Spolkovou republiku NeÏmecko:

Jan Ruml v. r. dr. Theo Waigel v. r.

ministr vnitra spolkovyÂ ministr financõÂ

dr. Hartmut Hillgenberg v. r.

ministerskyÂ rÏeditel
ZahranicÏnõÂho uÂrÏadu SpolkoveÂ republiky NeÏmecko



158

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe vyÂmeÏnou noÂt ze dne 16. a 29. uÂnora 1996 v Bonnu a Praze bylo
sjednaÂno UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch
stezek.

Toto ujednaÂnõÂ bylo sjednaÂno na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 3 odst. 1 Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o maleÂm pohranicÏnõÂm styku na turistickyÂch stezkaÂch a v turistickyÂch zoÂnaÂch
a o prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech ze dne 3. listopadu 1994, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 237/1994 Sb.

UjednaÂnõÂ vstoupilo v platnost dnem 29. uÂnora 1996.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ cÏeskeÂ noÂty a prÏeklad neÏmeckeÂ noÂty se vyhlasÏujõÂ soucÏasneÏ.

MINISTERSTVO ZAHRANICÏ NIÂCH VEÏ CIÂ
SPOLKOVEÂ REPUBLIKY NEÏ MECKO
Az: 510-511.13/3 TSR

VERBAÂ LNIÂ NOÂ TA

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ maÂ cÏest navrhnout VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky uzavrÏenõÂ UjednaÂnõÂ mezi
vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek, ktereÂ maÂ naÂsledu-
jõÂcõÂ zneÏnõÂ:

VlaÂda SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂda CÏ eskeÂ republiky sjednaÂvajõÂ na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 3 odst. 1 Dohody
z 3. listopadu 1994 mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o maleÂm pohranicÏnõÂm
styku na turistickyÂch stezkaÂch a v turistickyÂch zoÂnaÂch, jakozÏ i o prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic ve zvlaÂsÏtnõÂch
prÏõÂpadech rozsÏõÂrÏenõÂ rozsahu provozu jizÏ existujõÂcõÂch turistickyÂch stezek, jakozÏ i zmeÏnu otevõÂracõÂch dob.

1. RozsÏõÂrÏenõÂ rozsahu provozu

Rozsah provozu daÂle uvedenyÂch turistickyÂch stezek, ktereÂ jsou otevrÏeny od 1. ledna 1995, bude s puÊ sobnostõÂ
od 1. brÏezna 1996 rozsÏõÂrÏen naÂsledovneÏ:

OznacÏenõÂ turistickeÂ stezky RozsÏõÂrÏenõÂ o naÂsledujõÂcõÂ druh

CÏ aÂst hranic se SvobodnyÂm staÂtem Bavorsko

Stadlern ± RybnõÂk Jezdci na konõÂch a konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ

FriedrichshaÈng ± PlesÏ Jezdci na konõÂch a konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ

Waldheim ± PrÏednõÂ ZahaÂjõÂ Jezdci na konõÂch a konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ

CÏ aÂst hranic se SvobodnyÂm staÂtem Sasko

Ebmath ± Hranice Jezdci na konõÂch

Bad Brambach ± PlesnaÂ Jezdci na konõÂch

Deutschgeorgenthal ± CÏ eskyÂ JirÏetõÂn Jezdci na konõÂch

2. ZmeÏna otevõÂracõÂ doby

Na turistickeÂ stezce Finsterau ± BucÏina je dovolena doba prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic od 1. ledna 1996
denneÏ

od 06.00 hod. do 22.00 hod.
v dobeÏ od 1. dubna do 30. zaÂrÏõÂ a

od 08.00 hod. do 18.00 hod.
v dobeÏ od 1. rÏõÂjna do 31. brÏezna.
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V prÏõÂpadeÏ, zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ republiky souhlasõÂ s naÂvrhy vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko, budou tvorÏit
tato verbaÂlnõÂ noÂta a souhlas vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky v odpoveÏdnõÂ noÂteÏ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ UjednaÂnõÂ
mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky, ktereÂ vstoupõÂ v platnost s datem odpoveÏdnõÂ
noÂty a zuÊ stane v platnosti po stejnou dobu jako Dohoda.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky
o sveÂ hlubokeÂ uÂcteÏ.

Bonn, 16. uÂnora 1996

VelvyslanectvõÂ
CÏ eskeÂ republiky

Bonn
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MINISTERSTVO ZAHRANICÏ NIÂCH VEÏ CIÂ

cÏ. j.: 82.641/96

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky projevuje uÂctu VelvyslanectvõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
a maÂ cÏest potvrdit prÏõÂjem noÂty cÏ. j.: 510-511.13/3 TSR ze dne 16. uÂnora 1996, kterou se navrhuje uzavrÏenõÂ
UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek
tohoto zneÏnõÂ:

¹Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ maÂ cÏest navrhnout VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky uzavrÏenõÂ UjednaÂnõÂ mezi
vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek, ktereÂ maÂ naÂsledu-
jõÂcõÂ zneÏnõÂ:

VlaÂda SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂda CÏ eskeÂ republiky sjednaÂvajõÂ na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 3 odst. 1 Dohody
z 3. listopadu 1994 mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o maleÂm pohranicÏnõÂm
styku na turistickyÂch stezkaÂch a v turistickyÂch zoÂnaÂch, jakozÏ i o prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic ve zvlaÂsÏtnõÂch
prÏõÂpadech rozsÏõÂrÏenõÂ rozsahu provozu jizÏ existujõÂcõÂch turistickyÂch stezek, jakozÏ i zmeÏnu otevõÂracõÂch dob.

1. RozsÏõÂrÏenõÂ rozsahu provozu

Rozsah provozu daÂle uvedenyÂch turistickyÂch stezek, ktereÂ jsou otevrÏeny od 1. ledna 1995, bude s puÊ sobnostõÂ
od 1. brÏezna 1996 rozsÏõÂrÏen naÂsledovneÏ:

OznacÏenõÂ turistickeÂ stezky RozsÏõÂrÏenõÂ o naÂsledujõÂcõÂ druh

CÏ aÂst hranic se SvobodnyÂm staÂtem Bavorsko

Stadlern ± RybnõÂk Jezdci na konõÂch a konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ

FriedrichshaÈng ± PlesÏ Jezdci na konõÂch a konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ

Waldheim ± PrÏednõÂ ZahaÂjõÂ Jezdci na konõÂch a konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ

CÏ aÂst hranic se SvobodnyÂm staÂtem Sasko

Ebmath ± Hranice Jezdci na konõÂch

Bad Brambach ± PlesnaÂ Jezdci na konõÂch

Deutschgeorgenthal ± CÏ eskyÂ JirÏetõÂn Jezdci na konõÂch

2. ZmeÏna otevõÂracõÂ doby

Na turistickeÂ stezce Finsterau ± BucÏina je dovolena doba prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic od 1. ledna 1996
denneÏ

od 06.00 hod. do 22.00 hod.
v dobeÏ od 1. dubna do 30. zaÂrÏõÂ a

od 08.00 hod. do 18.00 hod.
v dobeÏ od 1. rÏõÂjna do 31. brÏezna.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ republiky souhlasõÂ s naÂvrhy vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko, budou tvorÏit
tato verbaÂlnõÂ noÂta a souhlas vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky v odpoveÏdnõÂ noÂteÏ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ UjednaÂnõÂ
mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky, ktereÂ vstoupõÂ v platnost s datem odpoveÏdnõÂ
noÂty a zuÊ stane v platnosti po stejnou dobu jako Dohoda.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky
o sveÂ hlubokeÂ uÂcteÏ.ª

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky maÂ cÏest sdeÏlit, zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ republiky souhlasõÂ s naÂvrhy
vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko. V souladu s tõÂm tvorÏõÂ noÂta VelvyslanectvõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
a tato noÂta UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch
stezek, ktereÂ vstoupõÂ v platnost dne 29. uÂnora 1996 a bude platneÂ po dobu platnosti Dohody.
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Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko svou hlubokou uÂctou.

V Praze dne 29. uÂnora 1996

VelvyslanectvõÂ
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko

Praha
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159

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe 13. prosince 1960 byla v Bruselu prÏijata MezinaÂrodnõÂ uÂmluva
o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti letoveÂho provozu ± EvropskaÂ organizace pro bezpecÏnost leteckeÂho
provozu (EUROCONTROL), doplneÏnaÂ a zmeÏneÏnaÂ :

DodatkovyÂm protokolem k MezinaÂrodnõÂ uÂmluveÏ o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti letoveÂho provo-
zu ± (EUROCONTROL), prÏijatyÂm v Bruselu dne 6. cÏervence 1970,

Protokolem o zmeÏnaÂch DodatkoveÂho protokolu k MezinaÂrodnõÂ uÂmluveÏ o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bez-
pecÏnosti letoveÂho provozu ± (EUROCONTROL), prÏijatyÂm v Bruselu dne 21. listopadu 1978,

a

Protokolem doplnÏ ujõÂcõÂm MezinaÂrodnõÂ uÂmluvu o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti letoveÂho provo-
zu ± (EUROCONTROL), prÏijatyÂm v Bruselu dne 12. uÂnora 1981.

S uÂmluvou i protokoly vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky. Listina o prÏõÂstupu CÏ eskeÂ republiky
k MezinaÂrodnõÂ uÂmluveÏ o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti letoveÂho provozu ± (EUROCONTROL),
doplneÏneÂ a zmeÏneÏneÂ DodatkovyÂm protokolem, Protokolem o zmeÏnaÂch DodatkoveÂho protokolu a Protokolem
doplnÏ ujõÂcõÂm uÂmluvu, vcÏetneÏ jeho prÏõÂloh, byla ulozÏena u vlaÂdy BelgickeÂho kraÂlovstvõÂ, depozitaÂrÏe uÂmluvy
a protokoluÊ , dne 27. listopadu 1995.

UÂ mluva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 40 odst. 3 vstoupila v platnost dnem 1. brÏezna 1963.

DodatkovyÂ protokol vstoupil v platnost podle sveÂho cÏlaÂnku 7 odst. 3 dnem 1. srpna 1972.

Protokol o zmeÏnaÂch DodatkoveÂho protokolu vstoupil v platnost podle sveÂho cÏlaÂnku 3 odst. 3 dnem 1. ledna
1981.

Protokol doplnÏ ujõÂcõÂ MezinaÂrodnõÂ uÂmluvu vstoupil v platnost podle sveÂho cÏlaÂnku XL odst. 3 dnem 1. ledna
1986.

Pro CÏ eskou republiku MezinaÂrodnõÂ uÂmluva o spolupraÂci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ letoveÂho provozu ± (EURO-
CONTROL) ze dne 13. prosince 1960, doplneÏnaÂ a zmeÏneÏnaÂ DodatkovyÂm protokolem ze dne 6. cÏervence
1970 a protokoly ze dne 21. listopadu 1978 a 12. uÂnora 1981, vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 36 odst.
4 platneÂho zneÏnõÂ uÂmluvy dnem 1. ledna 1996.

Do textu uÂmluvy a protokoluÊ lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu dopravy.

160

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 12. uÂnora 1981 byla v Bruselu prÏijata MnohostrannaÂ uÂmluva
o letovyÂch poplatcõÂch.

Listina o prÏõÂstupu CÏ eskeÂ republiky k MnohostranneÂ uÂmluveÏ o letovyÂch poplatcõÂch byla ulozÏena u vlaÂdy
BelgickeÂho kraÂlovstvõÂ, depozitaÂrÏe uÂmluvy, dne 27. listopadu 1995.

UÂ mluva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 27 odst. 3 vstoupila v platnost dnem 1. ledna 1986 a pro CÏ eskou republiku
podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 28 odst. 3 dnem 1. ledna 1996.

Do textu uÂmluvy lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu dopravy.
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/3 775/1996 ze dne 14. kveÏtna
1996, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje usporÏaÂdaÂnõÂ a obsahoveÂ vymezenõÂ polozÏek uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky pojisÏt'oven.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.
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